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Sunday octoechos

OxToux BockpécHblit

Tone 5

http://www.st-sergius.org/services/oktiochos/Tone5.html

I'mac 5

Saturday evening - Great Vespers

B Cy0660T1y Ha Besnuueii Beuepuu

After the Introductory Psalm, the usual
chanting from the Psalter.

On "Lord, I have cried:", 10 stichera: 7
Resurrection Stichera and 3 of the Saint
of the day, or 4 and 6 if the Saint is
‘Feasted’. If the Menaion hath a
doxasticon, it is chanted on Glory If there
Is no doxasticon, we chant Glory:, Minei,
Now and ever, the dogmaticon of the
tone.

Ha"T'6crionu Bo33Bax:" CTUXHUPHI HA
10: Bockpécubix OkTounxa TpH,
BOCTOUYHBIX 4 1 Muneu 3. Ecnu
Mpa3IHyeM CBITOMY, TO TTOEM 4
ctuxupbl OKTOMXA, U CBITOMY 6.
CaaBa: Munen, a U Hpine:
boropoauuen nepseii, ri1aca.

A The resurrectional Stichera, tone 5:

Cruxupsl BockpécHsie, riac 5:

Stichos: Bring my soul out of prison,
that | may confess Thy name.

N3Bean U3 TeMHANBI YLy MOIO, /
ucnopénarucs nmenu Toemy.

By Thy precious Cross, O Christ, / Thou
hast shamed the devil, / and by Thy
Resurrection Thou hast blunted the sting
of sin, / and saved us from the gates of
death: / we glorify Thee, the Only-
begotten One.

Yecrusim TBorim Kpectom, Xpucté, /
JMABOJIa TIOCpaMILI ecH, / 1
Bockpecénuem TBonM xkaso
rpexOBHOE MPUTYIHI €cH, / ¥ criaci
€CH HBI OT BpaT CMEPTHBIX: / CTABUM
Ts1, EnuHopOaHE.

Stichos: The righteous shall wait
patiently for me, until Thou shalt
reward me.

Mené xayT nNpaBeaHUIIbI, /
JOHIEKe BO3IACH MHe.

He who hath granted Resurrection to
mankind, / was led as a sheep to the
slaughter; / the princes of Hades trembled
before Him and the gates of lamentations
were lifted up; / for Christ the King of
glory entered, / saying to those in
bondage: 'Come forth!" / and to those in
darkness: 'Reveal yourselves!

Bockpecénue nasii poay
4ej0BéYeckoMy, / SIKO OBYA Ha
3aKojiéHue Benécs, / ycrpammacs
cero KHs3M aacTud, / ¥ B3SIacs Bpara
wiauéBHas. / Bunae 0o Ilaps cinaBbl
Xpucroc, / rardis Cynmm Bo y3ax,
U3bIIATE: / U CYIIUM BO ThME,
OTKpPBIITECS.

Stichos: Out of the depths have I cried

N3 riryouns Bo33Bax K Te6é,
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unto Thee, O Lord, / O Lord, hear my
voice.

TI'ocnonm, / T'ocmoau, ycabImu riiac
MOM.

O great wonder! / Having suffered in the
flesh through his love for mankind, / the
Creator of all things visible and invisible,
/ hath arisen immortal. / Come O ye
descendents of the nations, / let us
worship Him; for delivered from error by
his compassion, / we have learned to
hymn one God in three Hypostases.

Bénue uyno, / neBnaumbix Conérens,
3a YEJIIOBEKOIFOOUE TUIOTHIO
noctpazaas, / Bockpéce be3cMEpTHBIH.
| TlpurnnTe oTédecTBUs S3BIK, ToMy
nokjoHuMcst: / Oimaroyrpoouem 60 Erod
oT npénectu u3bapmnbiecs, / B Tpuéx
Nnocracex Enpinaro bora nméru
HABBIKOXOM.

Other Verses by Anatolios, tone 5:

WNHbI cTUXUpbl, AHATOJIUEBBI, IJ1ac S:

Stichos: Let Thine ears be attentive, / to
the voice of my supplication.

Ja oynyT ymm TBo# / BHéEMJTIONIE
IACY MOJIEHUSI MOETO0.

We offer unto Thee our evening worship,
/ O never-setting Light, / who in the flesh
at the end of the ages, as in a mirror,
shone through upon the world, / and
descended even into Hades, / dispersing
the darkness therein / and showing unto
the nations the light of the Resurrection. /
O Lord, Giver of light, glory be to Thee!

Beuéphee noknonéuue / mpuHOCHM
Te6¢é, HeBeuépuemy CBéty, / Ha KOHEI
BEKOB, SIKO B 3€PIAJIC IIOTHIO
BO3CHSIBIIIEMY MIPOBH, / ¥ 1axe 110 a11a
HU3MIEAIIEMY, / 1 TAMO CYIIYIO ThMY
paspymiBiiemMy, / ¥ cBeT
Bockpecénus s361k0M MoKa3aBmiemy: /
Cseronasue ['6ciogu, cnasa Te6e.

Stichos: If Thou shouldest mark
iniquities, O Lord, O Lord, who shall
stand? / For with Thee there is
forgiveness.

Ame 0e33aKOHUS HABPHUIIIH,
I'6cnoan, I'é6coau, kTo mocront? /
SIko y Te0é ouniéHue ecTh.

Let us glorify Christ the author of our
salvation; / for by his arising from the
dead, / the world hath been saved from
error; / the choir of Angels rejoiceth, / the
error of demons fleeth, / fallen Adam
ariseth, / and the devil hath been
overthrown.

Hauanpauka criacénus Hamiero, /
Xpucra ciaaBocinoBum: / Tomy 00 u3
MEPTBBIX BOCKpécIry, / Mip oT
npérnectu crnacéH ObIcThb. / Pagyercs
ik Aurenbckuii, / 6éraeT 1éMOHOB
npénecTs, / Axam manplii Bocra, /
JIMABOJT yIIPa3IHNUCS,

Stichos: For Thy name’s sake have I
patiently waited for Thee, O Lord; my
soul hath patiently waited for Thy
word, / My soul hath hoped in the
Lord.

Umene paau TBoeré morepmeéx T,
I'ocnonu, norepné ayma mMosi B
ci16Bo TBoé, / ynmoBa ayma mMosi Ha
I'ocnona.

The watchmen were instructed by the

Wxe oT KycToniu Hayu€HU OBIBAXY OT
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lawless Ones / to conceal Christ's
Resurrection / and taking money to say
that ‘while we slept the corpse was stolen
from the grave.' / Who ever saw, or who
ever heard of a corpse being stolen? /
Especially one anointed yet naked, / and
with its grave-clothes left in the tomb? /
Be not deceived, O ye Jews, / learn from
the sayings of the Prophets, / and know
that He is truly the Redeemer of the world
and All-powerful.

0e33aKkOHHUK, / TOKpEITEe XPUCTOBO
Bocranue, / u npuumATe cpeOPEHHUKH,
u pupITe / AKO HAM CIISIIUM, U3 TpOda
ykpaaeH osicth MéptBerit. / Kto Brze,
KTO CJIBIIIIA, MEPTBEIIA YKpaJcHa
Korna, / made >xe nomasasa u Hara, /
OCTaBJIbIIIA M BO TPpOOE morpedanpHas
Csosi? / He npenbiiaiirecs nyzgée, /
HABBIKHUTE peuC¢HUEM POPOUECKUM,
u ypasyméiire, / sxo Toit ecth
BOUCTHHHY M30aBuTens Mipa, u
BcecnnbHBIN.

Stichos: From the morning watch until
night, from the morning watch, / Let
Israel hope in the Lord.

OT cTpaku YTpPeHHHsI 10 HOIIH, OT
CTPAKM YTPeHHHs, / 1a yoBaeT
N3panab Ha I'ocnona.

O Lord, our Saviour, / Thou hast
despoiled Hades and trampled on death; /
enlightening the world by the precious
Cross, / have mercy upon us.

['Ocronm, a1 MIICHABBIN, / B CMEPTh
nonpassiid, Cniace Har, /
npocBeTHBbIi Mip KpecTOM decTHBIM,
/ IOMITYH Hac.

Stichos: For with the Lord there is
mercy, and with Him is plenteous
redemption; / And He shall redeem
Israel out of all his iniquities.

ko y I'6cnoga MiJiocTh, 1 MHOTOE Y
Hero u3oaBiaénne, / U Toii n30aBut
N3pannas ot Bcex 0e33aKkOHM €T0.

A1 Sticheron from the Menaion.

Stichos: O praise the Lord, all ye
nations; / Praise Him all ye peoples.

Xpaare I'ocnioaa Beu s3u1ubl, /
IMoxBaunre Ero scu Jioaue.

Sticheron from the Menaion.

Stichos: For He hath made His mercy to
prevail over us, / And the truth of the
Lord abideth forever.

ko yrBepaiicsa mitocth Eré na
Hac, / U icruna I'ocnonus
NMpe0bIBAET BO BEK.

Sticheron from the Menaion.

Glory to the Father, and to the Son,
and to the Holy Spirit.

Caasa Otuy u Ceiny u CBaTomy
JAyxy.

B

B1 Doxasticon (stichos from the
Menaion) if there be one.

Cruxupa n3 MuHen, eciu ecTb.
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Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.

N HbIHE ¥ NPYICHO U BO BEKH BEKOB.
AMWHB.

B2 Dogmatic Theotokion:

In the Red Sea of old an image of the
Bride who knew not wedlock was
depicted. / There Moses manifested
himself as the one who parted the sea, /
here Gabriel is the servant of the marvel. /
At that time Israel marched dry shod
through the deep, / now the Virgin gives
birth to Christ without seed. / The sea
after Israel's passage remained untrodden;
/ the Blameless one after bearing
Emmanuel remained incorrupt. / O God,
who exists and is pre-eternal, / and hath
appeared as man, have mercy on us.

Boropoanuen /lorMaTuk:

B Yepmuém mopu, /
Heuckycobpaunsiss HeBécTrr 06pa3
Hanucacsa uaorna. / ramo Moucéi,
pas3zennTeNb Boabl: / 3/1¢€ ke
[FaBpunn, cnyxurens aynece. / Torna
DIYOWHY IIECTBOBA HEMOKPEHHO
W3paunn; / HeIHE e XpHCTa poau
6e3cémenno Jl¢ra. / Mope mo
npomrécteun M3pansiese npedpICTh
HenpoxoaHo; / Henopdunas mo
PoxxnectBé DMmanyuiieBe npeObICTh
Hetnénna. / Coiit, u npéxe Chrit, /
sBeics, siko Yenosek, / Boxe
MIOMIJTYH HAC.

Priest's prayer for the small entrance.

MoiiTBa CBAIIEHHUKA HA MaJIbIA
BXO/I.

O gladsome Light:

Taxe, CBere Tuxuii:

Daily prokimenon:
Saturday, tone 6:

The Lord is King, He is clothed with
majesty.

Stichos: The Lord is clothed with strength
and He hath girt Himself.

Stichos: For He hath established the world
which shall not be shaken.

Stichos: Holiness becometh Thy house, O
Lord, unto length of days.

[Ipokumen aus:
B cy00O0TY Beuepowm, riac 6:

[ocidap Bomaprics, / B A€MOTYy
o0euecs.

Crtux: Obneuécs l'ocnoas B ciny u
nperosicacs.

Crtux: 160 yTBEepIH BCEIEHHYIO, SKE
HE MOABKHUTCS.

Crux: JIomy TBoemy momgobaer
CBATHIHA, [ OCTIONIN, B TONTOTY JHUH.

Then the usual litany.
Vouchsafe, O Lord:

The litany of Supplication: Let us
complete our evening prayer..

3arem ekTeHus cyryodas,
Crono6wu, I'dcnoau:

Ektenus mpocurenbHas.
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Most Vigils, skip to the Aposticha now.
But if there is Litia, they go forth with
stichera of the feast of the church and
performing Litia in the narthex.

Then Aposticha:

Ecin nonoxeHa auTus, moéM
CTUXHUPHI Ha TuTHn. IcXoxkaeHne B
IIPUTBOP.

CTuxupsl Ha CTUXOBHE:

c

The Resurrection Aposticha, tone 5:

Ha ctuxoBHe cTtuxupsl BockpécHsr,
riac S:

With voices of song we magnify Thee, O
Christ, / the Saviour incarnate, / yet not
separated from heaven, / for as the Lord
who lovest mankind / Thou hast suffered
the cross and death for the sake of our
race, / overthrowing the gates of Hades, /
and rising on the third day, / saving our
souls.

Te6¢, Bormmoménnaro Crmiaca Xpucra,
/ n HeGéc Hepasnyunsiiacs, / Bo
nracex néHuii BenmmyaeM, / siko Kpecr
U CMEPTh MPUSLIT €CH 3a pojl Haill, / SIKO
Yenosexomrooer [ocnons, /
UCTIPOBEPTHI 4/10Ba Bpara, /
TPUIHEBHO BOCKpECH ecH, / cracas
AYIY HATIIA.

WHb1 cTuxupsl, o andasButy:

Stichos: The Lord is King, He is clothed
with majesty.

Crux 1: T'ocnéab Bonapiicsi, / B
JE€noTy obseuéces.

When Thy side was pierced, O Giver of
life, / Thou didst pour forth streams of
forgiveness, / of life and salvation for all;
/ Thou didst suffer death in the flesh, /
granting unto us immortality, / and by
dwelling in a grave Thou hast freed us, /
gloriously raising us up with thyself as
God; / wherefore we cry out to Thee:/ O
Lord, Lover of mankind, glory be to
Theel!'

[IpoGonénbim TBoOVIM pedpoOM,
JKuszHonasue, / TOKM OCTaBIEHUS BCEM
HUCTOYMII €cH, / )KA3HU U cacénus:. /
IUIOTHIO K€ CMEPTh BOCIIPHSLI ecH, /
0e3cmépTre HaM napysi. / Beenis ke
cs1 BO rpo0 Hac cBoOoana ecH, /
coBockpecuB ¢ Co0010 CIABHO, SIKO
bor. / Cerd panu Boruém: /
Yenosekomrooue ['ocnioau, ciiasa Teoe.

Stichos: For He hath established the
world which shall not be shaken.

Crtux 2: 160 yTBepay BceJIEHHYIO, /
sI7Ke He MOABIKeTCH.

Wonderful is Thy crucifixion and Thy
descent into Hades, / O Lover of
mankind, / for having despoiled it and as
God gloriously raised with Thyself / those
who were captive therein, / Thou hast

Crpanno TBo¢ pacmsitue, / 1 éxe BO
aj comecTBue, YenoBekonooye, ecTh:
/ iennB 00 erd, u IPEBHUS FO3HUKH /
coBockpecuB ¢ Co00r0 CIaBHO, SIKO
bor, / paii 0TBép3, BOCIPUATH CErd
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opened Paradise and bidden them
welcome. / So too grant unto us who
glorify Thine Arising on the third day, /
the forgiveness of our sins, / making us
worthy to be inhabitants of Paradise, / as
Thou alone art compassionate.

cronoomn ecu. / Témxe U HaM,
ciaBsuM TBO¢ TpUAHEBHOE
Bocraunue, / napyi ouniénue rpexos;
[ pas sxxnurenu crionoOiss, / sixko Exan
bnaroyrpo0eH.

Stichos: Holiness becometh Thy house,
O Lord, unto length of days.

Crux 3: lomy TBoemy mogodaer
cBsAThIHA / TOcnoau, B 10JIroTy
JAHUH.

O Lover of mankind, / who for ours sakes
didst accept to suffer the passion in the
flesh, / and hast arisen from the dead on
the third day, / heal the passions of our
flesh, / and raise us up from our grievous
transgressions, and save us.

Hac paau mnoturo cTpacth NpUAMBIH,
/ ¥ TPUAHEBEH U3 MEPTBBIX
BOCKPECHIH, / TUIOTCKUS HAIlla CTPACTH
WCIENH, / U BO3CTABH OT MPErpenicHui
JIOTEIX, / UenoBekoa004e, U cracu
HaCc.

Glory to the Father, and to the Son,
and to the Holy Spirit.

Caasa Oruy u Ceiny u CBATOMY
Ayxy.

C1 Stichos from the Menaion, if there be
a doxasticon.

Cruxupa n3 Munewu, ecinu ecTb.

Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.

N HpiHe ¥ NPACHO U BO BEKH BEKOB.
AMUHB.

C2 Theotokion: Thou art the temple and
portal, the palace and throne of the King, /
O most honored Virgin, / through whom
Christ the Lord, my Redeemer, / Who is
the Sun of righteousness, / hath revealed
Himself unto those who sleep in darkness,
/ deigning to enlighten those whom He
hath fashioned in His image by His own
hand. / Wherefore, O all-hymned one, / as
thou hast acquired a mother’s boldness
before Him, / entreat Him without
ceasing, that our souls be saved.

boropoauuen: Xpawm u [Iseps ech, /
[Tanara u ITpecton Lapés, / JIéso
Bceuecrnast, / Eroxe N36aBuTesnb
Mo, Xpuctoc 'ocndas, / Bo TbMe
crsiuM sBucst, / Comane Criit
npaBbl, / IPOCBETUTH XOTH, SHKE
co3ma mo 66paszy CBoeMy pykOrO
Csoéro. [ Témxe, Beenéras, / sxo
Marepre nep3HoBéHue k Hemy
CTsDKaBIIAs, / HeTpecTaHHO Moy /
CIACTHUCS AYIIAM HAIIIBIM.

Then, Now lettest Thou Thy servant
depart

Trisaglon through Our Father.

Taxxe, Hrine ormymaemu

u Tpucssaroe. [To Otue Ham:

Usualy, on a regular Sunday Vigil:

Tpomape otnyctutenbHbli: B cydb0oTy
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O Theotokos and Virgin, rejoice, / O
Mary, full of grace; the Lord is with thee;
/ blessed art thou among women, / and
blessed is the Fruit of thy womb, / for
thou hast borne the Savior of our souls.
(thrice)

Note 1: If it is a regular Sunday Vigil, we
sing O Theotokos Virgin, (thrice)

Note 2: If it is one of the twelve great
feasts, we sing the Troparion of the feast
D1 (thrice)

Note 3: If it is a Sunday coinciding with
some other feast, we sing O Theotokos
Virgin (twice), and the Troparion of the
Feast (once)

Beuepa:

Boropoaune JéBo, pamytics, /
bnaronarnas Mapue, ['ocnions ¢
To060r0: / bnarocnoséna Tel B JkeHAX,
u brarocinosén [1mon upésa TBoero , /
sxo Criaca pouIia ecy Ayl HAIIHUX.
(TpYOKBI)

1: B cy60oTy Beuepa: boroponuiie
J1€Bo, pamyiics, (TPUK/IbI)

2: Ecnu oquH U3 JBEHAIATH BEIUKUX
NPa3THUKOB ITOEM TPOTaph
npa3anuka, D1 (Tpukibn)

3: B cy00o0Ty Beuepa, koraa ecThb
APyTroii mpa3aHuK moém boropomuie
JI€Bo, paayiics, (IBaXKIbI) U TPOTIAPH
npa3IHuKa, (SIIHOXKIbI)

At Matins

Ha YTpene

After the Six Psalms, we chant

God is the Lord, tone 5.

B Henento (Bockpécenne) Ha YTpeHu
o llecroncanmun:

Bor I'octione, u siBiics HaM, 1i1ac 5.

E

The resurrectional troparion is sung twice:

Tponaps BockpécHbIi, TBaXKIbI:

E1 Resurrectional troparion, tone 5:

Let us, O faithful, praise and worship the
Word / Who is co-unoriginate with the
Father and the Spirit, / and Who was born
of the Virgin for our salvation; / for He
was pleased to ascend the Cross in the
flesh / and to endure death, / and to raise
the dead by His glorious Resurrection.
(twice)

Tpomaps, riac 5:

Cobesnaganbaoe Cinoso Oty n
JlyxoBH, / ot JI€BBI pOXK/IIEeCs Ha
Cnacénue Haie, / BOCIIONMM, BEPHHUH,
Y OKJIOHAMCS, / IKO OJIaroBOIM
[TnoéTuro B3wITH Ha Kpecr, / u cMepTh
nperepnéTy, / 1 BOCKPECUTH yMEPIIHUs
| cniaBHBIM BocKkpecéHreM CBOMM.
(mBaxIpI)

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.

Cnasa Oty u Criny u CBATOMY
Jyxy.

E2 The second troparion (if there is one),

Tpomapb BTOpo# (eciu ecTh), OJIUH

7
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once.

pas.

Both now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

W HEIHE ¥ IPUICHO U BO BEKU BEKOB.
AMIIHB.

E3 Theotokion, (once) same tone:
Rejoice, impassible portal of the Lord! /
Rejoice, rampart and protection of those
who have recourse unto thee! / Rejoice,
haven untouched by storms, / and who
knowing not wedlock, / didst bear in the
flesh thy Creator and God. / Cease not to
intercede for those / who praise and
worship thy Offspring.

Boropoauuen (oauH pas), riac
Toibke: Panyiics, JABépe ['ocnomus
HENPOXOUMas; / paayics, CTCHO 1
MOKpOBE MpuTeKaromum Kk Teoe. /
Panyiics, HeoOypeBaemoe
MIPUCTAHUIIIE U HEUCKYCcOOpavyHasi, /
poxamas mwnotuio TBopuia TBoerd u
bora. / Monsiu He oCKyAeBak o
BOCITCBAIOIINX / Y KIIAHSIOIIIHXCS
poxxnecTBy TBoemy.

F Then the usual chanting of the Psalter
(Kathisma 2).

Taxke 0ObIYHAsI CTUXOCJIOBUS
IIcantupa.

Little Litany

ExTenus manas

F1 After the 1st chanting of the Psalter
(Kathisma 2), these resurrectional
sessional hymns, tone 5:

IIo 1-m cTuxocaoBUH, CeaIbHbI
BockpécHbl, riac 5:

Let us celebrate the Cross of the Lord, /
let us honour His holy Burial with hymns,
/ and let us exulting, glorify His
Resurrection. / For with Himself He hath
raised the dead from their graves, / and as
God having despoiled the dominion of
death / and the might of the devil, / He
hath shone forth light upon those in
Hades.

Kpect l'ocnoaens noxsanum, /
norpe6énne CBaTde MECHHMU MTOYTHM,
/ n Bockpecénue Erd npenpocnasum,
| IKO COBO3CTABM MEPTBBIS OT TPO0D,
gxo bor, / mIeHAB cMEPTH IEPKABY, U
KpENoCTh TUABOJIIO, / ¥ CYIIIMM BO ajie
CBET BO3CHS.

Stichos: Arise, O Lord my God, let Thy
hand be lifted high; forget not Thy
paupers to the end.

Crux: Bockpecnn I'écnionu boske
MOii, 1a Bo3HecéTcs pyka TBosi, /
He 3a0ynm yoorux TBoWMX /10 KOHIIA.

O Lord, Thou who hast put death to death,
was called dead; / Thou who hast emptied
the tombs was placed in a tomb; / above,
the soldiers stood guarding the grave, /
below, Thou didst raise the dead from
every age. / O Lord, All-powerful and
Incomprehensible, glory be to Thee!

['dcrionm MepTB HapEKIICS eCH,
YMEPTBUBBIN cMepTh, / BO TpOOE
MTOJIOXKUJICS €CH, UCTOIINBBIN TPOOBI: /
ropé BOMHM rpdda cTpexaxy, / 1oiae ot
BEKa MEPTBBISI BOCKpPECHII ecH. /
Bcecrmnsae n Henoctmxnme ['0crionu,
cmaBa Te6¢.
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Glory to the Father and to the Son and
to the Holy Spirit, both now and ever,
and unto the ages of ages. Amen.

Caasa Otny u Ceiny u CBaTomy
JIyXy, M HbIHE M IPACHO ¥ BO BEKH
BeKOB. AMIHb.

Theotokion: Rejoice holy mountain upon
which God hath walked; / Rejoice! living
bush unconsumed by fire; / Rejoice! O
only bridge of creation to God, / who
leadeth mortals to eternal life; / Rejoice!
Maiden undefiled, / who hath born
without wedlock the salvation of our
souls.

Boroponuuen: Panyiics, Cesras
['opd u boronpoxoanas, / paayiics,
OAYUIEBICHHAS KyTHHO U
Heonajnmas. / Panyiics, Envina k
bory mipou Mocre, / peBossii
MEPTBBIsSE K Béunomy XKusory. /
Panytics, Hernénnas Orpoxkosuie, /
HEUCKYCOMY>KHO POKIIIast
CriacéHue JTyIn HAIuX.

Polyeleos

Then on high feasts, the Magnification is
sung.

Ilonmuenen.

3areM B Mpa3IHUKH IMOET Cs
Beanuanue.

G Then, Blessed are the blameless in the
way.. . followed by the troparia, tone 5:
The assembly of the angels

3arem, [Tog Bockpécenne, Tponapu
"mo Henmopounsix", riac 5:
AHTeNnbCKu coO0p yIUBHUCS

Little litany

ExTenus mamnas

H Then this Hypacoi; tone 5

The Myrrh-bearing women, amazed in
their minds by the vision of the Angel /
yet enlightened in their souls by the
divine Resurrection, / announced the glad
tidings to the Apostles: / 'Proclaim ye
among the nations the Resurrection of the
Lord, / Who worketh in us through
wonders, / and Who granteth unto us great
mercy.

ITo HEMOPOYHBIX MITAKOH, IJ1ac O:

Anrenasckum 3paKoOM yM cMyInaromia, /
1 Bo)kéCTBEHHBIM BOCTAHHEM JTYIICIO
pocBeriaeMbl, / MVPOHOCHIIBI
armoCcTONIOM OJIaroBeCTBOBAXY: /
BO3BECTHUTE BO s13bIeX Bockpecénue, /
['6cnioy coméicTByrOIY Yyaechl, /
MTOJTAFOIIIEMY HaM BEJIMIO MUJIOCTb.

H1 Seasonal Hymns.

Songs of Ascent, tone 5,
Antiphon 1, the verses being repeated:

CenanbHEL.

Crenenna, riac 5.
AunTtudon 1-i, uxxe cTuxu
MTOBTOPSIONIE TTOEM:

When | am troubled I sing to Thee like
David, / O my Saviour: / Deliver my soul
from a deceitful tongue.

Brerna ckop6étu mue, / JlaBriacku
noto Te6¢, Cridce moit: / n304Bu aymry
MOIO OT SA3BIKA JILCTHBArO.




Sunday Octoechos - Tone 5

Draft as used at the Holy Protection of the Mother of God. Russian Orthodox Church, Austin, TX

Blessed is the life of those who dwell in
the desert places, / Divine love gives them
wings.

[TycTEIHHBIM XUBOT OJaKEH €CTh, /
BoxxécTBEeHHBIM pau¢HIEM
BOCKPUJISIFOLIIUMCS.

Glory to the Father and to the Son and
to the Holy Spirit.

Caasa Otny u Ceiny u CBaTomy
Ayxy.

Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.

N HpiHe ¥ NPACHO ¥ BO BEKH BEKOB.
AMUHB.

By the Holy Spirit all things are
unshaken, / both visible and invisible; /
for He hath sovereign power, / being
undeniably one of the Trinity.

Cearem Jlyxom omepxarcs Bcs, /
BUIMMas K€ C HEBUIUMBIMHU: /
CamonepxaBeH 00 cbii, / Tpouiibl
EnnH ects HETOXKHO.

I Prokimenon, tone 5: (Psalm 9:33,1)

Arise, O Lord my God, let Thy hand be
lifted high; / for Thou art king unto the
ages.

Stichos: I will confess Thee, O Lord, with
my whole heart, | will tell of all Thy
wonders.

IIpokumen, riac 5:

Bockpecnn, ['ocrionu boxe moit, na
BO3HEcETCs pyka TBos, / iko Thr
ITAPCTBYEITN BO BEKHU.

Crux: Ucnosémcsa Tebe, I'ocrionu,
BCEM CEPAIIEM MOUM, ITOBEM BCSI
yyneca TBosl.

Second prokimenon, Let every breath
praise the Lord.

Stichos: Praise ye God in His saints,
praise Him in the firmament of His
power.

Bropoii mpokumen, Besikoe npixanue
/ na xsanut ['0criozna.

Crux: XBaaure bora Bo cBaTrix Ero,
xBasnTe Erd B yTBepKEHUU CHITBI
Ero.

J The appointed Resurrectional Gospel.

EBanrenue BockpécHo, u npouee mo
pany.

Then, this resurrectional hymn, tone 6:
Having beheld the Resurrection of Christ,
/ let us worship the holy Lord Jesus, / the
only sinless One. / We venerate Thy
Cross, O Christ, / and Thy holy
Resurrection we hymn and glorify. / For
Thou art our God, / and we know none
other beside Thee; / we call upon Thy
name. / O come, all ye faithful, / let us
worship Christ’s holy Resurrection, / for,
behold, through the Cross joy hath come

riac 6: Bockpecénue XpucToBo
BrjeBIe, / mokiIoHUMCsT CBITOMY
I'ociony Uucycy, / enainomy
oesrpémHomy. / Kpecty TBoemy
MOKJIaHsAeMcs, XpHUCTE, / 1 CBATOE
Bockpecénue TBoé moém u cnaBum: /
To1 60 ecyt bor Har, / passe Te6é
uHOrO He 3HaeM, / ims TBo¢
umenyem. / [Ipunaiire Bcu BépuuH, /
noKIoOHUMCS CBITOMY XpHUCTOBY
Bockpecénuro: / ce 60 nmpunie
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to all the world. / Ever blessing the Lord, /
we hymn His Resurrection; / for, having
endured crucifixion, / He hath destroyed
death by death.

KpECTOM PajiocTh BCEMY MHUPY. /
Bcerna 6marocnossie ['ocriona, /
noém Bockpecénne Erd: / pacnsitue
00 mperepnés, / CMEPTUIO CMEPTH

pa3pyuiu.

Psalm 50.

I1camom 50.

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.

Cnasa Oty u Criny u CBATOMY
Jyxy.

Sundays: Through the prayers of the
apostles, / O Merciful One, / blot out the
multitude of our transgressions.

ITo Bockpécennsim: MoniuTBamu
Anocroios, / MAIOCTHBE, OYACTH /
MHOXECTBA COIPEIICHUN HAIINX.

Both now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

U HEIHE ¥ IPUCHO U BO BEKU BEKOB.
AMIIHB.

Through the prayers of the Theotokos, / O
Merciful One, // blot out the multitude of
our transgressions.

MomatBamu boroponutisr, /
MinocTuBe, OYACTH / MHOXKECTBA
COTPEIICHHI HAIINX.

Then, tone 6: Have mercy on me, O God,
according to Thy great mercy; and
according to the multitude of Thy
compassions, blot out my transgression.

Taxe, rinac 6: [ominyii ms, Boxke, /
1o Benuiel Munoctu TBoEH / 1 o
MHOXECTBY IIeApOT TBOMX / OUHACTH
0e33akOHKE MOE.

J1Then, this sticheron:

Jesus having risen from the grave, as He
foretold, hath given us life eternal, / and
great mercy.

Cruxupa Bockpécnas:

Bockpéc Uucyc ot rpdoa, / sikoxke
npopeué, / 1aaé Ham KUBOT BEUHBIH /
1 BEJIMIO MUJIOCTb.

Then, the Prayer: Save, O God, Thy
people.., followed by the exclamation.
Through the mercy and compassions and
love for mankind...

Jnaxon: Cmacu, boxe, monu Tsod..,
Uepeii: Bo3rinac: MIiIocTuio u
eapOTaMH..

K

The Canons:

Of the Resurrection, with 4 troparia;

of the Cross & the Resurrection, with 3;
of the Theotokos, with 3 troparia;

from the Menaion, with 4 troparia.

If a saint with 6 troparia is being

KaHoHEbI:

[TepBoiit — BockpécHriii Ha 4,
BTOpOI1 — KpectoBockpécHblii Ha 3,
Tpetuii — boropoauyen Ha 3

n MuHewu Ha 4.

Ecnu npazanyercs cBsTo# Ha 6, TO:
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celebrated, then:

the Canon of the Cross & Resurrection
hath 2 troparia, as doth that of the
Theotokos.

Bockpéchprii Ha 4
KpecroBockpécHnriii Ha 2
boroponuyen Ha 2.

Canon of the Resurrection, tone 5:

Kanon Bockpécen, rmac 5.

Ode 1

Irmos: Christ, who with a lofty arm /
bringeth wars to naught, / hath shaken
horse and rider in the Red Sea; / but Israel
He saved / as they sang a song, / a song of
victory.

Ilecun 1

Wpwmoc: Konst u Bcagauka B MOpe
Yepmuoe, / cokpyruasii opanu /
MBIIIIEI0 BHICOKOIO, / XpHCTOC
uctpsice, / 3pawns xe crace, /
NOOETHYIO TIECHB TTOFOIIIA.

Stichos: Glory to Thy holy resurrection,
O Lord!

[Tpunes: CnaBa I'ocnoau, cBATOMY
Bockpecénuio TBoemy.

O Benefactor Christ, the Assembly of the
Jews showed no beneficent love for Thee,
but bearing thorns crowned Thee, the
Author of our race, who hath abolished
the punishment of tares.

Te6G¢é TepHOHOCHBIN €BPEHCKHUIT COHM, /
mro0B€é, biaronérenro, k TeOé He
COXpaHb MaTepHUs, XpHUCTE, BEHYA, /
POOHAYATBPHUKA pa3pelraromnia
TEPHOBHOE 3aNpeIICHNUE.

Stichos: Glory to Thy holy resurrection,
O Lord!

[Tpunes: CnaBa I'6cnionu, cBATOMY
Bockpecénuio TBoemy.

O Giver of life, without falling Thou, O
Sinless One, didst descend into the pit and
raise me up who had fallen. Thou didst
endure my foul-smelling corruption
unsullied, and hath made me sweet-
smelling with the myrrh of Thy divine
nature.

Bozneura ecy Ms maaiiaro B pos, /
npekinonbes, KuznonaBue besrpémne:
/ v Moes 3JT0CMPATHBIS TIIH, XPHUCTE,
HpeTepIiéB HEUCKYIIEHHO, /
BboxxéctBennaro CymecTtBa MUPOM Mst
obnaroyxain eci.

Refrain: Most holy Theotokos save
us.

[Ipunes: IlpecBaTas
boropoauue, cnacu Hac.

Theotokion: The curse is abolished,
and sorrow hath ceased, for the
Blessed One, full of Grace, hath
made joy dawn upon the faithful,
bringing forth a flower, Christ, as a
blessing unto all the ends of the
earth.

boropoanuen: Pasperrcs
KJISITBA, Te4asTb pecta: /
Bbrnarociosénnas 0o u
bnarogarnas, / BEpHBIM paaoCcTh
BO3cHs, / 0J1aroCIIOBEHHE BCEM
KOHIIEM IIBETOHOCSIIN XPHUCTA.

Another Canon of the Cross &

Jpyruit kanon KpectoBockpéceH,
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Resurrection, tone 5:
(Ode 1: Irmos:)

riac 5:
(ITecun 1: Upmoc: Cnacurento
bory:)

Refrain: Glory to Thy precious Cross
and Resurrection O Lord.

[Tpunies: Caasa I'ocmoan Kpecty
TBoemy yecTHOMY U Bockpecénuio.

To Him who was nailed of His own free
will to the Cross and through the Cross
freed the fallen one from the ancient
curse, to Him alone let us sing, for He is
glorified.

W>xe BOICIO HA KPECTé
NPUTBOXKIACHHOMY TIOTHIO, / U
IPEBHATO OT U3PEUCHUS APEBOM
najmnaro cBoookameMy, / Tomy
EntHoMy BOCTIONM: STKO POCITABUCH.

Refrain: Glory to Thy precious Cross
and Resurrection O Lord.

[Tpuner: Caasa I'écnonm Kpecty
TBoemy yecTHOMY U Bockpecénuio.

Unto Christ, the Dead One, who hath
risen from the tomb and raised together
with Himself the fallen one and adorned
him by seating him with the Father, to
Him alone let us sing, for He is glorified.

Woxe U3 rpdGa MepTBeIy BOCKPECIIY
XpHCTY, ¥ MAAIIAT0 COBO3CTABUBIILY, /
u cocenéarueM OTéuecKum
ykpacusiemy, / Tomy Exainomy
BOCTIONM: $IKO TIPOCJIABUCS.

Refrain: Most holy Theotokos save
us.

[Tpunes: IlpecBsiTas
boropoauie, cnacu Hac.

Theotokion: O Immaculate Mother
of God, we beseech thee to
unceasingly implore God who was
incarnate from thee, yet never absent
from His Father’s bosom, to save
those whom He hath fashioned from
every besetting calamity.

boropoanuen: [Ipeuricras Maru
boxust, u3 Te6¢ Bommommemycs,
/ u ot Heap Ponvterns He
pasnyumemycs bory, /
HENPECTAHHO MOJIHCH, / OT
BCSIKaro oOCTOSIHUS CIIACTH,
MXOKe co3/1a.

Canon of the All-holy Theotokos, the
acrostic whereof is:
(Irmos:)

Wu xanon [Ipecssareii boropoaure,
[Erdke kpaectpoune: Ceer
pOxamas, mpocBetd Ma [I€Bo], riac
S.

(ITecns 1: Upmoc: Kons u BcaiHuKa
B Mope YepmHoe:)

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: IlpecBsitast Boropoauue,
cIacy Hac.

O all-immaculate One, implore Christ, the
light who dwelt in thee and enlightened
the world with the rays of His Godhead,

Caéra Bcénpirarocs B T, [Ipeurnicras,

/ v mpocBénraro Mip JTydaMu

boxxectsa, / Xpucra momn, /
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to enlighten all those who hymn thee, O
Virgin Theotokos.

MIPOCBETUTH BCs mororust Ts1, Matu
J1éBo.

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: [IpecBsitass boropoauie,
CIacy Hac.

O Full of grace, thou art made fair by the
beauty of the virtues, and hast received by
the overshadowing of the Spirit the
comeliness that bestoweth beauty, O all-
pure One, and maketh the universe
radiant.

Sxo ykpamaema 106pOToI0
nobponéreneii, bnaronaruas, /
T00pOTBOPHOE OIaroIenue JIyIeto
Jyxa, / monwsna ecu, Beeuncras,
BCSTYECKas ynoOpHUBIIaro.

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: [IpecsiTas boropoauie,
CIacy Hac.

O Virgin, the bush on Sinai
foreshadowing thee of old, was not
consumed though mingled with fire; for
beyond understanding as a Virgin thou
didst bear a child and yet remain a Virgin,
O Virgin Mother.

Te6¢ npépne mpoobpasyromu KynuHa
B Cunau, / He onamnvics, J1éBo, OTHIO
npucoBokyIuIbImcs: / J[éa 60
ponuia ecu, u JI¢sa npedbia ecw, /
maue cmeicaa Matu JI€so.

Then, the canon from the Menaion, and
the katavasia as prescribed by the
Typicon.

3arem Tpomapu U3 KaHoHa MuHen u
KaTaBacHs 110 YCTaBy.

Ode 3

Canon of the Resurrection

Irmos: Thou didst establish the earth from
nothing / by Thy command, / and hath
raised it even though it hath been /
ungovernably dragged down; / establish
Thy Church on the unshakeable rock of
Thy commandments, O Christ, / who
alone art good / and the lover of mankind.

IMecusn 3

Wpmoc: Bonpy3nBsiii Ha HIUECOMKE
3éMITIO TTOBeJIEHUEM TBonM, / 1
MTOBECUBBIN HEOAEPIKUMO
TATOTEIONIYIO / Ha HEBHKUMEM,
Xpucrté, kamenu 3anoseneii Tronx, /
[épxoBs TBoMO yTBepay, Ennne
bnaxe n Uenosekontooue.

Stichos: Glory to Thy holy resurrection,
O Lord!

[Tpunes: Caasa I'6cnoan, cBATOMY
Bockpecénnio TBoemy.

Unto Thee O Christ, Who worked the
wondrous miracle in the wilderness, the
ungrateful children of Israel, who had
suckled honey from the rocks, offered
gall, and in exchange for Thy deeds of

XKemup yoo ke U3 kAMeHe MeNl
ccaBmuy, / B IyCTBIHU
gyynonéicTroBaBiiemMy TeO¢é
npuHecoOma, Xpucrte: / duer xe 3a
MAaHHY B03 Onaronesuue Tu Bo3garia /
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goodness offered vinegar instead of
manna.

otporpl M3panneBbl HeOIaronapHuu.

Stichos: Glory to Thy holy resurrection,
O Lord!

[Tpunes: Caasa I'6cnoan, cBATOMY
Bockpecénuio TBoemy.

They who of old were protected by a
cloud of light, laid Christ, who is life, in a
tomb; but by Thine own power Thou didst
arise and grant unto all the faithful the
radiance of the Spirit, which mystically
overshadows them from above.

ke JPEBIIE CBETOBUIHBIM O0JIaKOM
nokpeiBaemH, / JKusot Bo rpode
Xpucta monoxuimia: / HoO CaMOBJIACTHO
BOCKPEC, BCEM BEPHBIM mofaaé /
TAWHO OCeHstomIee cBhIme J(yxa
CHUSTHUE.

Refrain: Most holy Theotokos save
us.

[Ipunes: IlpecBsaTas
boropoauue, cnacu Hac.

Theotokion: Without wedlock and
without the pain of childbirth thou
hast become the Mother of Him Who
shone forth from the incorrupt Father
through thee; Since thou didst bear
the Word made flesh, with Orthodox
belief we proclaim thee to be the
Mother of God.

boropomnuen: Ter Matu boxus
HECOYETAHHO poxauia ecH, / ke
ot Hetnnénna Otna
BO3CHSIBIIIATO, KPOME OOIE3HEH
marepaux: / Témxke T,
Boropoauity, BorutomnieHua 6o
poauna ecu Ciosa, /
MIPABOCIIABHO MPOTIOBETYEM.

Canon of the Cross & Resurrection:
(Irmos:)

Nn, Kpecry:
(Mpmoc: Cunoro Kpecta TBoerd
Xpucré:)

Refrain: Glory to Thy precious Cross
and Resurrection O Lord.

[Tpunes: CnaBa I'ocmonu Kpecty
TBoemy yecTHOMY M Bockpecénmuio.

Thou hast arisen from the tomb, O Christ,
giver of life, delivering from the
corruption of death those who hymn Thy
voluntary crucifixion.

Bockpécia ecr ot rpdoa, Xpucre, / Tiu
CMEPTHBISI H304BITb / BOCTICBAIOIINX,
Xuznonasue, BOpHOE TBOE pacmsiTue.

Refrain: Glory to Thy precious Cross
and Resurrection O Lord.

[Tpunes: CaaBa I'ocmonu Kpecty
TBoemy yecTHOMY U Bockpecénuio.

The Myrrh-bearing women were
hastening to anoint Thy body, O Christ,
and not finding it they returned hymning
Thine Arising.

[Toméazatu mvVpom 1éno TBoé
MVpOHOCHUIIBI, XPHUCTE, TIIAXycs, / 1
He 00pérTiia Bo3Bparuimacs, /
BocrieBaroma Tsoé Bocranue.

Refrain: Most holy Theotokos save
us.

[Ipunes: IlpecBsaTan
boropoauie, cnacu Hac.
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Theotokion: O pure one, implore
without ceasing the one who was
incarnate from thy loins that those
who hymn thee, O pure Virgin, may
be delivered from the snares of the
devil.

boropoanuen: Monn
HenpecTanHo, Uncras, /
BOILTOIIECHHAr0 u3 00Ky TBo¢r0, /
W304BUTH OT JNECTU AUABONH, /
BocrieBatomus Ts, JIEBy
drcryro.

Canon of the Theotokos,
(Irmos:)

WH, Boroponurie,
(Mpmoc: Boapy3usslii Ha
HUYCCOMIKE:)

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: [IpecsiTas boropoauie,
CIacy Hac.

Thou hast now most clearly been
revealed, O honoured Virgin, to be the
ladder by which the Most High came
down to restore corrupted nature. For
through thee the supremely good One was
well-pleased to be joined to the world.

Jléctuna, Eroxe K HaM CHAJIE
Briauii, / uctiésiiee ecTecTBoO
ucnpasuty, / Tel siBcTBeHHO, YncTas,
BCEM HBIHE BAeHA Obu1a ech: / Toooro
00 IIpebnariit MmipoBu O6ecémoBaTH
0J1arOBOJIH.

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: [IpecsiTas boropoauie,
CIacy Hac.

The mystery which was ordained of old
and foreseen before time began by God
Who knoweth all things, hath now, in the
latter days been made manifest, fulfilled

in thy womb, O most immaculate one.
(from our book)

Eske npésie npenycraBnensoe, J[éBo,
TAWHCTBO, / 1 IP&XKE BEK
POBUIUMOE Bes Béqymemy bory, /
JIETOM HBIHE HAIIOCJIEIOK B JIOKECHAX
Tsorix, Bcenenopounas, / KoHEI
pUEM SIBUCH.

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: [IpecsiTas boropoauie,
CImacy Hac.

The condemnation of the ancient curse
hath been absolved through thee, O all-
pure Virgin, for in His exceeding
goodness the Lord, having come forth
from thee, hath poured forth His blessings
unto all, O praise-worthy One.

Pazpemvics KISITBBI IpEBHUS
ocyxaéuue / TBOUM X0IaTalCTBOM,
J1éso IIpeuncras: / uz Te6é 60
Tocnionp siBibCes, / Bcem
omarocioBeHme, siko [1pebmarni,
vcrtoud, / EnriHa 4eioBEKOB
ynoOpEHHeE.

The Troparia from the Menaion, then the
appointed Katavasia.

3aBepllaeTcs KaTaBacue.

Little Litany

ExTenns maiasa
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Ode 4

Canon of the Resurrection

Irmos: Abakum, prophetically
apprehending / Thy divine self-emptying,
O Christ, / cried out to Thee in awe: /
Thou hast come for the salvation / of Thy
people; / to save Thine anointed Ones.

Ilecun 4

Hpmoc: boxkéctBennoe TBo¢ pazymen
ucToIanue / mpo3opanuBo, ABBaKyM,
Xpucre, co Tpenerom Bomusiie Tede:
/ Bo Criacénue mronéit TBonx / cnact
MOMA3aHHbIS TBOSI MPUTIET €CH.

Stichos: Glory to Thy holy resurrection,
O Lord!

[Tpunes: Caasa I'6cnoan, cBATOMY
Bockpecénuio TBoemy.

O Good One, Through wood Thou didst
sweeten the bitter waters of Mara as if in
an icon prefiguring Thy immaculate
Cross, the wood which rectifies the bitter
taste of sin.

SIxe ot Méppbl ropuaitiibist BOIb, /
SKO BO 00Opa3e nmpoHauepTas
[Tpeuncteiii Kpect TBoit, bnaxe, /
rpexOBHOE yMEPILBJISIOLL BKyII¢HHUE, /
JIPEBOM YCIIaIAIT CH.

Stichos: Glory to Thy holy resurrection,
O Lord!

[Tpunies: Caasa I'6cnoan, cBATOMY
Bockpecénuio TBoemy.

Thou didst accept a Cross, O my Saviour,
for the tree of knowledge of good and
evil, gall for sweet provender; while for
the corruption of death Thou didst shed
Thy divine blood.

Kpecrt 3a npéso pazymHoe, / 3a
CIIAZIKYIO K€ Ty *enmub, Crace MoH,
IPHSUT €CH, / 32 TIAECHHUE JKE CMEPTH
KpoBb TBOIO BOXKE€CTBEHHYIO M3IHSLIT
eCH.

Refrain: Most holy Theotokos save
us.

[Ipunes: IlpecBsaTas
Boropoauue, cmacu Hac.

Theotokion: Without wedlock and
without corruption didst thou
conceive in thy womb, and in giving
birth without the pains of labour,
thou didst bare God in the flesh, and
after giving birth remained a Virgin.

Boropoanuen: Kpomé y60
COYCTAHMS 3a4ajld €CH HETIECHHO
BO upéBe, / 1 6e3 O0JIE3HH POTIIIA
ecu, / u mo Poxxnectsé, /Iéna,
bora mndruto poxamy,
COXpaHMIacs ecHl.

Canon of the Cross & Resurrection:
(Irmos:)

Nn, Kpecry:
(Mpmoc: Yenbimax ciyx CAibl
Kpecra:)

Refrain: Glory to Thy precious Cross
and Resurrection O Lord.

[Tpuner: CaaBa I'ocmonu Kpecty
TBoemy yecTHOMY H Bockpecénuio.

When the Cross was fixed in the earth on
Golgotha, the bars were smashed and the

SIko BoApy3¥Cs Ha 3eMJIA Ha JIOOHEM
Kpecrt, / cokpymumacs Bepen u
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eternal gate-keepers cried aloud: 'Glory to
Thy power, O Lord!"

BPATHUIIBI BEYHHH, / ¥ BO3OIIHUIIIA:
ciasa cuiie TBoéi, I'0cronu.

Refrain: Glory to Thy precious Cross
and Resurrection O Lord.

[Tpuner: Caasa I'6cnonn Kpecty
TBoemy uecTHOMY M Bockpecénmuio.

When the Saviour descended to the those
in bonds as one dead, the dead from every
age arose with Him and cried: 'Glory to
Thy power, O Lord!

Sxo cuine Crac K CBA3aHHBIM AKO
MepTB, / coBockpecoia ¢ Hum ke ot
BEKa yMEPIINH, / M BO3OMUINA: CIaBa
cuine Toéi, ['dcmoau.

Refrain: Most holy Theotokos save
us.

[Ipunes: IlpecBsaTas
boropoauue, cnacu Hac.

Theotokion: The Virgin hath given
birth without knowing the birth-
pangs of a mother, but a mother hath
she been shown to be and a virgin
hath she remained; hymning her we
cry: 'Rejoice!, O Mother of God!'

boroponuyen: /Iéa ponn, u
MATEPCKUX HE MO3HA: / HO Matu
y0o0 ecTh, JI¢Ba xe mpedrICTh: /
FO>xe BocreBarone, pagymncs,
Boropoauiie, B3pIBACM.

Canon of the Theotokos:
(Irmos:)

Wn, Boroponure:
(Mpmoc: bBoxécreennoe TBoé:)

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: [Ipecsitas boropoauie,
CIacu Hac.

Devoutly confessing thee with heart,
mind, soul and voice, as truly the
Theotokos, O pure Virgin, | gather the
fruit of salvation and am saved by thine
intercessions.

CépateM 1 yMOM, TyIIEI0 K€ U YCThI /
UCITOBEIYIO BCeOIarouecTHo T,
Boropoauity Borictunny, Urncras, /
criacéHus wiog oobemis, / u
cracarocs [[épo, mommaTBamu TBOMMHM.

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: [Ipecsitas boropoauie,
CIacy Hac.

He that created the universe from nothing,
hath been well-pleased as benefactor to be
fashioned from thee, O pure one. for the
salvation of those who with faith and love
hymn thee, O all-spotless One.

Co31aBblii OT HE CYIIMX BCsSYecKasi, /
ot Te0é, UnicToist, co3maTucs siKo
bnarogérens, 01arosonu, / Ha
Crnacénue BEpoIo 1 JII000BHUI0 T
noronux, Bcenenopounas.

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: [IpecBsaTas Boropomxuie,
CIacy Hac.

The choirs beyond this world hymn thy
offspring, O all-spotless One, rejoicing at

[Torot TBOE PoxknectBo,
Bcenernopounas, mpeMipHuy JIALEI, /
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the salvation of those who believe thee to
be the true Theotokos, O Virgin
undefiled.

cracéHuo paayomecs, / ICTUHHYO
Boropomauity myapcrByromux Ta, /[éBo
HeckBépnasi.

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: IIpecBsaTas Boropomuie,
cracy Hac.

Isaiah named thee the staff from which,
for our sakes, sprung forth a fair flower,
Christ God, for the salvation of those who
with faith and love have recourse unto thy
protection.

Ts XKesn Ucana umenosa, / ot Heroxe
npo3s0¢ HaM KpacHsIi LBet, Xpuctoc
bor, / Ha Cnacénue BEéporo u
T000BUI0 puTeKaronux kK [TokpoBy
TBoemy.

The Troparia from the Menaion, then the
appointed Katavasia.

3aBepIIaeTcs KaTaBacHeu.

Ode 5

Canon of the Resurrection

Irmos: To Thee, clothed with light as with
a garment, / | rise early and cry out: /
Enlighten my darkened soul, / O Christ, /
for Thou alone art compassionate.

Ilecun 5

Hpmoc: Onestiicst CBETOM, STKO
pu3oro, / k Tedé yrpennioro, u Tedé
30BY: / A1y MOKO IIPOCBETH
oMpadu¢HHy10, XpHucTté, / siko Ennn
braroyrpo6eH.

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: [IpecBsitass boropoauie,
CIacy Hac.

The Lord of glory in a form without
glory, is voluntarily hung dishonored on
the tree and thus ineffably procured for
me divine glory.

ke cnasel [ocnonp B HECTABHE
3pare, / Ha apéBe 00e34CIIeH BOJICO
BUCUT, / 0 O0)KECTBCHHEH MHE CIIABE
HECKa3aHHO MPOMBIIILISIS.

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: [Ipecsitas boropoauie,
CIacy Hac.

Thou, O Christ, hast clothed me with
incorruption, having incorruptibly tasted
in the flesh the corruption of death, and
dawning forth from the grave on the third
day.

Tsl Ms Ipeo0IEKT €Cl B HETIICHHUE,
Xpucté, [ TiM CMEPTHBIS HEUCTIEHHO
IUIOTHIO BKYII, / ¥ BO3CHSIB U3 TpOOa
TPUIHEBEH.

Refrain: Most holy Theotokos save
us.

[Ipunes: IIpecBsaTan
boropoauue, cnacu Hac.

Theotokion: Having given birth
without seed to Christ, who is our
justice and redemption, O Theotokos,

boropoawuen: Tl mpaBay ke u
n30aBICHUE HAM POXKIITN
Xpucra 6e3 cémene, / cBOOOTHO
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thou hast freed our Forefather’s
nature from the curse.

COMéstiia €CH OT KIISITBBI,
Bboropdauiie, ectecTBO mpaoTrIia.

Canon of the Cross & Resurrection
(Irmos:)

NH, Kpecry:
(Mpmoc: Yrpenrororie Bormuém Tu:)

Refrain: Glory to Thy precious Cross
and Resurrection O Lord.

[Tpumnies: CnaBa I'ocnoau Kpecrty
TBoemy yecTHOMY U Bockpecénuio.

Thine outstretched hands upon the tree, O
our Saviour, call all to Thyself as Thou
alone lovest mankind.

[Tpoctépn ecn ananu, Criace Hai, Ha
npése, / Bcs mpusbiBas kK Cebe, Ko
Yenosekomooerr.

Refrain: Glory to Thy precious Cross
and Resurrection O Lord.

[Tpuner: Caasa I'6cnonm Kpecty
TBoemy yecTHOMY U Bockpecénuio.

Thou hast despoiled Hades, O our
Saviour, and by Thy burial and Thy
Resurrection hast Thou filled all things
with joy.

IInenvin ecu ax, Cnace moii, TBorm
norpe6¢éHuem, / u TBorm
Bockpecénnem pagoctu Best
UCTIOJTHUI €CH.

Refrain: Glory to Thy precious Cross
and Resurrection O Lord.

[Tpunes: CnaBa I'ocnonu Kpecty
TBoemy yecTHOMY M Bockpecénmuio.

3rd troparion

Rising from the tomb on the third day, O
Bestower of life, Thou didst pour forth
imperishable immortality upon all.

(from our book)

Bockpéc ot rpdba TpusiHEBHO,
JKuzHonasue, / ¥ BCeM UCTOUHII €CH
6e3cMepTre HernooIIee.

Refrain: Most holy Theotokos save
us.

[Ipunes: IlpecBsaTas
boropoauue, cnacu Hac.

Theotokion: We sing thy praises as a
Virgin after child-birth, O
Theotokos; for thou hast borne unto
all the world God the Word in the
flesh.

boroponuuen: JI€By no
PoxnectBé BocmeBaem T1,
boropomure: / Tet 60 bora
CnéBa maoTUIO MIpOBH pOAMIIA
ECH.

Canon of the Theotokos:
(Irmos:)

WH, Boroponurie:
(Mpmoc: Onestiicst CBETOM:)

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: IlpecBsitasi Boropoauue,
CIacy Hac.

All the Prophets clearly announced thee

Bceu npopousr T siBe
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beforehand, O All-Honoured Theotokos;
for thou alone, O pure one, wast found to
be wholly blameless.

MIPEIBO3BECTHUINA / XOTAIILYIO OBITH
boxuio Mareps, boropoauiie Uncrast:
/ emiHa 60 obOpenacs ecu, Uncras,
coBepiieHHa Henopounasi.

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: IlpecBsitasi Boropoauue,
CIacy Hac.

O All-Honoured one, we acknowledge
thee to be the illumined cloud of living
water which rained down upon us thy
despairing people, Christ the shower of
incorruption.

Cséren 00nak T >xkuBOTHBIA BOAS!, /
HaM TY4y HETIEHUsI XPpUCTA
ONOXKIVBIINI oTuasHHbIM, / Ulcras,
ITO3HABAEM.

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: [Ipecsitas boropoauie,
cracy Hac.

God, who alone is compassionate dwelt in
thee, and loved thee as one close to Him.
O thou wholly good and blameless One,
sealing thy purity with virginity.

SIxo 61u3 Beto Tt 1O6py 1 HemopOUHy,
/ 3aredatTiiéHHy JEBCTBOM YUCTE
B0o311001, / B Tt BeceniBeliicsa bor, ko
envH braroyrpobeH.

The Troparia from the Menaion, then the
appointed Katavasia.

3aBeplllaeTcs KaTaBacue.

Ode 6

Canon of the Resurrection

Irmos: Calm the raging sea of the
passions, / O Master Christ, / with its
soul-destroying surges, / and lead me up
from corruption / as Thou alone art
compassionate.

Ilecun 6

Wpmoc: HericToBcTByIOMIEECS OYpEtO
ayuieria¢Huoro, / Baaapiko Xpucté,
cTpacTéit MOpe yKpoTH, / ¥ OT TIn
BO3BeIM M, SIKO biaroyrpooeH.

Stichos: Glory to Thy holy resurrection,
O Lord!

[Tpuner: CnaBa I'6cnoau, cBATOMY
Bockpecénuio TBoemy.

The Ancestor of mankind, O Master
Christ, descended into corruption through
tasting the forbidden fruit, but was
restored to life through Thy Passion.

B tinénune momnomscs pomoHavanbHUK,
Bnagpiko XpucTte, / mpecayianHaro
OparrHa BKyII, / ¥ K )KUBOTY BO3BEICH
OBICTH CTPACTHUIO TBOCHO.

Stichos: Glory to Thy holy resurrection,
O Lord!

[Tpunes: Caasa I'6cnioan, cBATOMY
Bockpecénuio TBoemy.

Thou, who art Life, descended into
Hades, O Master Christ, and by becoming

KupOT HM3MIEN ech KO amy, Brianpiko
Xpucté, / v TACHHE PacTICBIIEMY
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corruption to the corrupter, through death
Thou hast became the source of the
Resurrection.

ObIB, / TIIEHUEM HUCTOUYNII ECH
Bockpecénue.

Refrain: Most holy Theotokos save
us.

[Tpunes: IlpecBsiTast
boropoauue, cnacu Hac.

Theotokion: The Virgin hath given
birth to a child and after child-birth
remained pure, and as a truly Virgin
Mother cradled Him who holdeth the
universe in His hands.

Boroponuuen: JIésa poan, u
pOXK AN IpeOBICTh YUCTa, / Ha
PYKY HOCSIIIAro Besiueckas, / siko
BoucTHHHY J[éBa MaTn
MTOHECIIIAs.

Canon. of the Cross & Resurrection
(Irmos:)

Wn, Kpecry:
(Mpmoc: O6bIe MBI Oe3/1HA:)

Refrain: Glory to Thy precious Cross
and Resurrection O Lord.

[Tpunes: CnaBa I'ocnonu Kpecty
TBoemy yecTHOMY U Bockpecénuio.

Thou hast stretched out Thy hands,
gathering together the companies of the
nations, separated far from Thee, O Christ
our God, by Thy life-bearing Cross, for
Thou lovest mankind.

[Tpoctépn ecn mranu TBor, coOupast
nanéde pactouéHnas / s3p1k TBOMX
cobpanust, Xpucté boxe nai, /
XKUBOHOCHBIM Kpectom TBonM, SIKO
YenoBeKkomrooelr.

Refrain: Glory to Thy precious Cross
and Resurrection O Lord.

[Tpunes: CnaBa I'ocnonu Kpecty
TBoemy yecTHOMY H Bockpecénuio.

Thou hast despoiled death and shattered
the gates of Hades; while Adam, released
from his chains, cried out to Thee: 'Thy
right hand hath saved me, O Lord!

[Tnenin eci cMepTh, U BpaTa aioBa
COKpyHInI ecH, / AJam ke CBA3aHHBIHI
pa3pemiéH ObIB, Bonusie Teoe: /
Cnacé msa gecunna Tsos, ['ocnonu.

Refrain: Most holy Theotokos save
us.

[Ipunes: IlpecBsaTas
boropoauue, cnacu Hac.

Theotokion: O Mary, glory of the
Orthodox, we fittingly glorify thee as
the bush that remained unburned, the
mountain and the living ladder, and
the gate of heaven.

boropoanuen: Kynuny Ts
Heomnannumy, / u ropy, u
JIECTBHUILY OYIICBICHY, / 1 BpaTa
HeOEcHAasT TOCTOMHO CIIABUM, /
Maprie ciaBHas, MpaBOCIABHBIX
OXBaJo.

Canon of the Theotokos
(Irmos: (Same as the foregoing)

Wn, bBoroponuie:
(Mpmoc: HeucroerByromeecs
Oypero:)
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Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: IlpecBsitasi Boropoauue,
CIacy Hac.

When He who is the cause of all, giving
existence to all, took flesh like unto our
flesh, He had thee as the cause of this
wonder, O all-undefiled Theotokos.

W>xe BceMy BHHOBHBIH, 1 éxe OBITH
BCEM ITOJIABBIH, / IKO BHHOBHY MMSIIIIC
BOILIOIIAEMb, €3Ke 110 HaMm, / T4,
boroméaru Becenenopounasi.

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: IlpecBsitast Boropoauue,
CIacy Hac.

We know thee, O All-spotless one, to be a
source brimming with life-giving healing
for those who with faith have recourse to
thy far-famed protection, O Sovereign
Lady.

HUcuenénnii, Bnaaprauiie,
JTYIICATATEIBHBIA TOYAIITHHA
UCTOYHUK / BEPHO MPUTEKAIOIIIM K
nokpoBy TBoemy OrmarociaBHoMy, /
BEMBI Ts1, Bcenemopdunasi.

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: [IpecBsaTas Boropomuie,
CIacy Hac.

For us Thou didst bring forth the Giver of
life, the source of our salvation, who
bestoweth eternal redemption upon those
who proclaim thee to be the true Mother
of God.

Cracénuro BuHOBHa JKu3zHonasma
pOInIA ech HaM, / BEUHOE N30aBIICHUE
napyromiaro, / crunnyio Boropoauity
Ts nmpomoBénaromum.

The Troparia from the Menaion, then the
appointed Katavasia.

3aBepiaeTcsi KaTaBacuew.

Little Litany

ExTenus manas

K1 Kontakion, tone 5

Konnak, rnac 5. ITomoben:
Cobe3nauanpuoe CiaoBo:

Thou didst descend into Hades, O my
Saviour, / and having shattered its gates,
as All Powerful, / Thou didst raise the
dead with Thyself, as Creator, / and didst
deliver Adam from the curse, / O Lover of
mankind. / Therefore, we all cry to Thee:
‘Save us, O Lord!

Ko any, Cnace moii, comén ech, / u
BPATA COKPYILUBBIH SIKO BCECWIeH, /
ymepmux, siko Co3naTens,
COBOCKpECHI ecH, / 1 CMEPTH HKAJIO
COKpYIIWI ecH, / 1 ATaM OT KIIATBBI
n304aBiieH ObICTh, Yenosekontooue; /
TéMXKe BCH 30BEM: / crlach Hac,
['ociomm.

K2 Ikos: When The women heard the

Angel’s words, they cast away their
lamentation and became radiantly joyful,

Ukoc: YcapimasIia yK€HbI AHT'€J10BbI
r1ardJsl, OTIIOXKHAIIA phIIAHUE, /
pPAIOCTHBI OBIBIIIA M TPEIETHBI, YKac
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trembling as they beheld the Resurrection.
Christ drew near to them saying '‘Come
and see, Rejoice! take courage, | have
overcome the world and set free the
prisoners held in the bondage of Hades.
Hurry then to the Disciples, and take unto
them this message: Lo, | go before you to
preach in the cities of Galilee." Wherefore
we all cry unto Thee: 'Save us, O Lord!'

0o Buzema, / u ce Xpucroc
MPUOIVHKHCS K HUM, TJaroiis: €xe,
panyiirecs, / nep3aiite, A3 mipa
NoOeINX, M Y3HUKH CBOOOINX, /
MOTIINTECS YOO KO YUSHHUKOM,
BO3BEINAIONIA UM: / SIKO BapsitO BBl BO
rpane ammnéiicrem, éxe
nponosénatu. / Témke Bcu Tebé
30BEM. cIiach Hac, ['ocnoau.

Ode 7

Canon of the Resurrection

Irmos: The highly exalted Lord of our
fathers / quenched the flame, / and rained
dew upon the Youths / as they sang in
harmony: / O God, blessed art Thou!

Ilecun 7

Wpmoc: TIpeBo3HOCUMBII OTIIEB
Tocroap / miamMens yracu, OTpOKH
opocH, cortacHo morontus: / boxe,
0JIarOCJIOBEH €CH.

Stichos: Glory to Thy holy resurrection,
O Lord!

[Tpunes: Caasa I'6cnoan, cBATOMY
Bockpecénnio TBoemy.

Wrapped in flesh, like unto bait draping a
hook, Thou didst hurl down the serpent by
Thy divine power raising up those who
cry: 'O God, blessed art Thou!'

[Tn6THI0 00IOXKBCS SIKOKE HA YIUIIS
aplieHus, / boxxécteennoro TBoéro
CUJIOKO 3MVISl HU3BIIEKII €CH / BO3BOIS
Bonmronus: boxke, 61arocioBEéH eci.

Stichos: Glory to Thy holy resurrection,
O Lord!

[Tpunes: Caasa I'6cnoan, cBATOMY
Bockpecénuio TBoemy.

The Unbounded One, who brought into
being the boundless creation of the
universe, is hidden in the flesh in a tomb.
To Him we all sing: 'O God, blessed art
Thou!'

3eMiy HEMPOXOAHOE OCYIIECTBOBABHIN
COCTaBIIEHUE, / BO TPOOE MOKPBIBACTCS
mwiotuio HeBmecTimblid. / EMyxe Bcu
moéM: boxke, Oi1arocioBéH ecH.

Refrain: Most holy Theotokos save
us.

[Ipunes: IlpecBsaTas
boropoauue, cnacu Hac.

Theotokion: O All-blameless one,
thou hast borne in one Hypostasis
two natures, God incarnate. To Him
we all sing: 'O God, blessed art
Thou!"

boroponnuen: Ennny yoo
Hnoctace Bo JIBoro EctecTny,
BcenenopouHnas / poauiia ecu
Bomnomiénnaro bora. / Emyxe
Bcu noéM: boxke, OiarociaoBén
eCH.

Canon of the Cross & Resurrection

Wn, Kpecry:
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(Irmos:)

(Mpmoc: B nemu oruennen
MIECHOCIIOBIIBI:)

Refrain: Glory to Thy precious Cross
and Resurrection O Lord.

[Tpuner: Caasa I'6cnonn Kpecty
TBoemy uecTHOMY M Bockpecénmuio.

Thou hast destroyed the error of idols
through the tree of the Cross; blessed art
Thou, O God of our Fathers.

Wxe npéBomM KPECTHBIM UI0IBCKYIO
NpENeCcTh pa3peliBbIi, /
OmarocioBéH bor oré HAMUX.

Refrain: Glory to Thy precious Cross
and Resurrection O Lord.

[Tpuner: CaaBa I'ocmonu Kpecty
TBoemy yecTHOMY H Bockpecénuio.

Thou didst arise from the dead, and with
Thee raised those in Hades; blessed art
Thou, O God of our Fathers.

Bockpecsrit U3 MEPTBBIX, U CYIIUS BO
a71e COBO3IBUTHYBBIH, / OJIarOCIIOBEH
Bor orén Hamumx.

3rd troparion Refrain: Glory to Thy
precious Cross and Resurrection O
Lord.

[Tpuner: CanaBa I'ocmonu Kpecty
TBoemy yecTHOMY U Bockpecénuio.

O Christ, Thou blessed God of our
fathers, by Thy death Thou didst destroy
the dominion of death. (from our book)

TBoéro cmeépTuto Xpucté, CMEPTHYIO
pa3opsb Aepxany, / 6marocioBén bor
OTEII HAIITUX.

Refrain: Most holy Theotokos save
us.

[Ipunes: IlpecBsaTan
boropoauue, cnacu Hac.

Theotokion: Thou wast born of a
Virgin, and revealed her to be the
Theotokos; blessed art Thou, O God
of our Fathers.

Boropoauuen: Vxe ot JI¢BbI
poxbes, u boroponuity Curo
[I0OKa3aBblii, / O1arociaoBél bor
OT¢II HAIIKX.

Canon. of the Theotokos
(Irmos:)

Wn, bBoroponuie:
(Mpmoc: ITpeBo3HOCHMBII OTIIER:)

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: [IpecBsitas boropoauie,
CIacy Hac.

The Boundless One, who remaineth
unchanged, was in His Hypostasis united
to flesh in thee the All-holy One. He
alone is blessed and compassionate.

Heonpenenéuuslii mpeOrIB
Henpendxen, / mindtu no Unocracu
coenuHMCA, K0 biaaroyrpooeH, B Te6¢é
[pecpsréii: / ke Eafin 61arocioBén
Bor orér Hammx.

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: IlpecBsitasi Boropoauue,
CIacy Hac.
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O Sovereign Lady, Theotokos, with one
voice we glorify thee, the all-spotless
bride and throne of thy Creator; to Him
we all sing: '‘Blessed art Thou, O God.'

Hesécty Ts Beenenopounyrio,
boroponuiie Bnagsramite, cormacHo
cmaBuMm u [Ipectdn 3mwkauTes
Tsoero. / Emyxe Bcu oém: Boxe,
0JIarOCIIOBEH eCH.

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: [IpecBsiTass boropoauie,
CIacH Hac.

Made pure by the Spirit, O Virgin, thou
didst become the Mother of the King of
all, who hath fashioned thee; to Him we
all sing: 'Blessed art Thou, O God.'

Martu Bcex Llaps, / ourimnmucs J{yxom,
J1éso, 6nu1a ech, Te6é Co3masiaro. /
Emysxe Bcu moém: boke, 6marocnoBex
€CH.

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: [Ipecsitas boropoauie,
cracy Hac.

The Lord saved me, O Immaculate
Theotokos, having clothed Himself in the
garment of the flesh He took from thee; to
Him we all sing: 'Blessed art Thou, O
God.'

Cmnacé ma ['ocnons, boromatu
[Mpeuricras, / onéxaero mnotu u3 Tedé
onésises. | Emyke Bcu moém: Boxe,
0J1aroCIIOBEH eCH.

The Troparia from the Menaion, then the
appointed Katavasia.

3aBepiaercs KaraBacuei.

Ode 8

Canon of the Resurrection

Irmos: The Youths in the fiery furnace, /
dancing and calling unto all creation, /
sang unto Thee the Creator of all: / All ye
works praise ye the Lord, / and highly
exalt Him unto all the ages.

Ilecun 8

Hpmoc: Te6€, Beenérento, / B memnm
OTpPOLIbI, BCEMUPHBIN JIMK CIUIETIIIE,
nosixy: / iena Besikas, ['ocnona noiire
/ ¥ IPEBO3HOCUTE BO BCS BEKH.

Stichos: Glory to Thy holy resurrection,
O Lord!

[Tpunes: Crasa I'6cnoan, cBATOMY
Bockpecénuio TBoemy.

As if it was not willed by Thee, Thou
didst pray that the cup of Thy saving
Passion might pass; revealing thereby that
Thou bearest two wills, O Christ,
corresponding to Thy two natures, unto
the ages.

TbI 0 BOJIBHEH CITACHTEIIBHBIS CTPACTH
ITIOMOJIMJICS €CY YAIIIH, SIKOXKE
HEBOJILHE: / IBa XOTEHMS, 1BEMA 0O
0 KOEMY K10 HOCHIIIH CYIIIECTBOMA,
XpucCTeE, BO BEKH.

Stichos: Glory to Thy holy resurrection,

[Tpunes: CnaBa I'6cnonm, cBATOMY
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O Lord!

Bockpecénuio TBoemy.

At Thy descent, O Christ, Hades became
an object of derision disgorging all those
who of old had been slain by the devil’s
deception and who now highly exalt Thee
unto all the ages.

TBOUM BCENETEIBHBIM CXOKIECHUEM
a1, XpucTeé, mopyraHHbii / n30ieBa
BCs, SKE JPEBIIC JIECTHIO
yMmepiBie¢HHsis, / Teoé
IIPEBO3HOCSIINS BO BCS BEKH.

Refrain: Most holy Theotokos save
us.

[Ipunes: IlpecBsaTan
boropoauue, cnacu Hac.

Theotokion: O Virgin, who beyond
all understanding hath, by the Word,
given birth to the Lord as both God
and man, and yet remaineth a virgin,
all we His works bless thee and
highly exalt thee unto all the ages.

boroponuuen: Ts spke maue yma /
ooromykuae CiioBom Poxmnyro
['6cniona, u 1€BCTBYIONTYIO, / BCS
nena, J1éBo, 61arociioBuM,
MIPEBO3HOCUM BO BCS BEKH.

Canon of the Cross & Resurrection
(Irmos:)

Nn, Kpecry:
(Mpmoc: M3 OTia npé&xie Bek:)

Refrain: Glory to Thy precious Cross
and Resurrection O Lord.

[Tpuner: CnaBa I'ocnonu Kpecty
TBoemy yecTHOMY M Bockpecénmuio.

Christ God, who willingly stretched forth
His hands upon the cross and hath broken
open the bonds of death; praise Him, ye
priests, and highly exalt Him ye peoples,
unto all the ages.

ke Ha Kpécre BOnCIO Mytanu
npocTépuiaro, / v Y36l CMEPTHBIS
paspymmBmaro Xpucta bora, /
CBSIIEHHUILIBI TTOWTE, JTIOAUE
MIPEBO3HOCUTE BO BCS BEKH.

Refrain: Glory to Thy precious Cross
and Resurrection O Lord.

[Tpunes: CaaBa I'ocnonu Kpecty
TBoemy yecTHOMY H Bockpecénuio.

Christ God, who didst dawn from the
tomb like a bridegroom, appearing to the
Myrrh-bearing women and proclaiming
unto them the tidings of great joy; praise
Him, ye priests, and highly exalt Him ye
peoples, unto all the ages.

Wxe siko YKennxa u3 rpoda
Bo3cusiBIaro Xpucra bora, / u
MVPOHOCHIIAM SIBIIBIIIATOCS, U PAJIOCTh
TEM IIPOBEIIABINA, / CBAIMIEHHUIIBI
NOWTeE, JTI0IME IPEBO3HOCUTE BO BCS
BEKU.

Refrain: Most holy Theotokos save
us.

[Ipunes: IIpecBsaTan
boropoauie, cnacu Hac.

Thou hast been revealed, O pure
Theotokos, as higher than the

Cherubim, for in thy womb thou
didst carry Him who rides upon

boroponnuen: XepyBum
MIPEBBIIIIIM SIBUIACS €CH,
Boropoauiie Uricras, / Bo upée
Teoém, ke Ha TEX HOCHMAro
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them. With the Bodiless Powers we
mortals glorify Him unto all the ages.

nouécuu: / Erdxe co
0E3IUIOTHBIMHA YETIOBEIIBI
CJIABOCJIOBUM BO BCS BEKH.

Canon of the Theotokos
(Irmos:)

WH, Boroponurie:
(Mpmoc: Te6é Beenerento B meriu:)

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: IIpecBsaTras boroponuie,
Cracy Hac.

Now the grief of the first-parents has
ceased, since thou, God’s Mother, hast
given birth to joy; therefore unceasingly
we hymn thee, O Virgin, and highly exalt
thee unto all the ages.

[IpecTa HBIHE sDKE IPpAoTYas Mevab,
/ panocth npuemim Tu
Bboromarepnu. / TéMrke HETPECTAHHO
noém T, JI€Bo, / 1 IpeBO3HOCUM BO
BCS BEKHU.

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: [IpecBsitas boropoauie,
CIacy Hac.

The host of the Bodiless Powers sings
praises with us of thine incomprehensible
child-bearing, O Virgin; With one voice
and with love we, with them, highly exalt
thy child-bearing unto all the ages.

[Toét ¢ HamMu 0e3TUIOTHBIX CO0O0D,
J1éBo, / PoxxaectBO TBOE
HENOCTHKAMOE, / €I1H JINK
COCTABIIBIIIE JTIOOOBHIO, / U
npeBo3HocsIIEe ET0 BO BEKH.

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: IlpecBsitast Boropoauue,
CIacy Hac.

A translucent stream of immortality hath
issued forth from thee, O Maiden, the
Lord of all, who cleanseth away the filth
of sin from those who hymn thee with
faith and who highly exalt thee unto all
the ages.

Crpys npo3padnas 0e3cMeEpTHs,
Otpoxosrue, u3 Te6é uspie, / Moxe
Bcex [ocnon, / CKBEPHY OMBIBAS
Béporo T moromux, / u
IPEBO3HOCSIIINX BO BCS BEKH.

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: IlpecBsitasi Boropoauue,
CIacy Hac.

We confess thee, O Virgin, to be in truth,
a divine and radiant throne, and a
tabernacle of grace, for thou didst receive
the Word of the Father; whom we highly
exalt unto all the ages.

BoxxécTBeHHBIN BONCTUHHY, U
cBeToHOCHBIH [Ipecton, / n
CKpHKAITH 6ﬂaroz[éTyI UCITOBEAyeM
Ts, / Cnéso, J1éBo, Otuee siko
npueminyo: / Eroxke npeBo3HOCHM
BO BCS BEKH.

After the Troparia from the Menaion for
the 8" ode , we sing:

[Tocne urenus Tponapen 8- NECHU
KaHOHa, Iepe]] KaraBacuel, moeMm:
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L Stichos: We praise, we bless, we
worship the Lord, praising and supremely
exalting Him unto all ages.

XBanum, 0JIaroCI0BUM,
nokJIoHsieMcst [ OcrionesH, mMoOIIE U
MIPEBO3HOCSIIE BO BCS BEKH.

And then the appointed Katavasia:

Karasacus.

Then,

Decon: The Theotokos and Mother of the
Light let us magnify in song.

and we chant the Hymn of the
Theotokos(the Magnificat): My soul doth
magnify the Lord:, with the refrain: More
honorable than the cherubim:

Note: on great feasts special Megalynaria
are sung instead of the Magnificat.

Taxe,

Jlnakon: boropoauiy u Marepb
CBe€ra B I€CHEX BO3BEITMYNM.

W necus boroponuier: Bemnaut
nyma mos ['ocnona:,

¢ mpurieBoM: YecTHEHTITYTO
XepyBUM:

B nByHanecsThie npa3gHUKH BMECTO
necHu boropOauiiel morTcst 0coobie
Mpa3IHUYHbIC TTIECHOTICHHUS.
[Ipa3aHuuHbie npUNEBbI HA 9-i1
MECHU TIOMEIIIAI0TCS BCE BMECTE B
[Tcantupu (u Manoii, u
CnenoBanHoii) u B pmonoruosne, a
OTJICIIBHO - HA PSAY B CIy)KOe.

M Ode 9

Canon of the Resurrection

Irmos: O lIsaiah, dance now and be glad! /
The Virgin hath conceived, / and she hath
borne a Son, Emmanuel, / who is both
God and man; / and Orient is His name; /
Him we magnify, and thee O Virgin we
call blessed.

ITecun 9

Wpwmoc: Ucaune, mukyi, / [I¢Ba umé
BO upéBe / u ponu CriHa EMmanymia,
/ Bora xe u YUenoséxa, / BocTOk nms
Emy, / Ero ke Benuuatome, / JIéBy
yOnaxkaem.

Stichos: Glory to Thy holy resurrection,
O Lord!

[Tpunes: Caasa I'6cnoan, cBATOMY
Bockpecénuio TBoemy.

O Master Christ, Thou hast assumed the
nature of fallen man, wholly joined to
Him from a virgin womb, but alone not
sharing in sin, Thou hast freed the whole
of Him from corruption by Thine
undefiled passion.

[Tanmaro yemoBéka BOCIPHSLI €CH,
Bnangpiko Xpucté, u3 m0kecH
JleBriueckux / BCeMY COBOKYILTBCS,
rpexy e HU eAUHOMY MpuJanbses: /
BCerd OT UCTACHUS ThI CBOOOINI ecr
npedyncTbiIMU TBOMMH CTPaCTHMH.
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Stichos: Glory to Thy holy resurrection,
O Lord!

[Tpunes: Caasa I'6cnoan, cBATOMY
Bockpecénuio TBoemy.

O Master Christ God, by the blood which
flowed from Thy immaculate and life-
giving side, sacrifice to idols hath ceased,
and all the earth offers unto Thee the
sacrifice of praise.

BororduHo0 KpOBUIO UCTOIICHHOIO,
Bnanrpiko Xpucté, / ot TBoxx
MPEYUCTHIX peOp U )KUBOTBOPSIIMX, /
XeépTBa YOO mpecTa uaonbckas, / Bes
xe 3eMist TeO¢ XBaeHHsI )KEPTBY
TIPUHOCHT.

Refrain: Most holy Theotokos save
us.

[Ipunes: IIpecBsaTan
boropoauie, cnacu Hac.

The pure and holy Maiden did not
reveal God without a body, nor yet a
mere man, but both a perfect man
and in truth perfect God, Whom we
magnify together with the Father and
the Spirit.

boropoanuen: He bora
0e31I0THA, HIKE MMAKU YeJIOBEKa
npocta / mpousBene Uncras
OTtpoxkoBnua, 1 HeckBépHas: / HO
UYenoBéka COBEpIICHHA, U
HENOXKHO coBepiieHHa bora. /
Eroxe Benmnuaem co OTIEM ke U

Jlyxom.

Canon of the Cross & Resurrection
(Irmos:)

Un, Kpecry:
(Mpmoc: Ta mage yma:)

Refrain: Glory to Thy precious Cross
and Resurrection O Lord.

[Tpunes: CnaBa I'ocnonu Kpecty
TBoemy yecTHOMY H Bockpecénuio.

Thou didst endure sufferings on the Cross
and by Thy death destroyed the power of
Hades; with Orthodox belief we the
faithful magnify Thee.

Te6é Ve Ha Kpecté crpacTh
HOABEMINIAro, / M 4JI0BY CHITY CMEPTHIO
COKpYIIUBIIAro, / BEpHUH
IIPaBOCIABHO BEIMYACM.

Refrain: Glory to Thy precious Cross
and Resurrection O Lord.

[Tpunes: Caasa I'6cnonn Kpecty
TBoemy yecTHOMY H Bockpecénuio.

Thou didst rise from the tomb on the third
day, despoiling Hades and enlightening
the world; we the faithful with one mind
magnify Thee.

Te6¢ u3 rpoda TPUIHEBHO BOCKPECIIIA,
/ ¥ aj TUICHUBIIIATO, U MU
MIPOCBETUBIIATO, / BEPHUH
CIIMHOMYIPEHHO BEJIUYACM.

Refrain: Most holy Theotokos save
us.

[Ipunes: IlpecBsaTas
boropoauue, cnacu Hac.

Rejoice!, O God-bearer, Mother of
Christ God; beseech Him Whom

boroponnuen: Pagyiics,
boropoauiie, Matu Xpucra
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thou didst bear to grant remission of
sins to those who hymn thee with
faith.

bora, Eroxe poauna ecu, / monn
MPETPENIeHN OCTaBICHUE
JApPOBATH, BEPOFO TOFOIITUM T3,

Canon of the Theotokos
(Irmos:)

WH, Boroponurie:
(Mpmoc: Mcane nukyii:)

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: IIpecBsaTras boroponuie,
Cracy Hac.

O Ever-virgin Theotokos, from thy pure
blood the flesh of the Creator and only-
begotten Son of the Father was beyond
nature nurtured, not from a man, and
without seed, yet possessing both a mind
and a soul.

OT uncTHIX KpoBEH TBOWX / yChIpHCS
TJIOTh MIPEECTECTBEHHO / BCEX
Conéremo, Enqunoponnomy CriHy
Ponniteney, / He oT Myxka, 0e3 céMeHe
KE€ YMHA U ofymieBl¢HHa, boropoauie
[IpucuHonéso.

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: [IpecBsaTas Boropomuie,
CIacy Hac.

Thou didst halt the unrestrainable stream
of death when beyond understanding thou
didst in truth give birth in the flesh to life
eternal; for Hades, consuming it with its
bitter mouth, was destroyed.

O6xomMoe yCTaBMIIa €CH CMEPTH
HEYIEPKUMOE CTpEeMIICHHE, | POXKIIITH
IUIOTHIO BOUCTUHHY Tade yma JKu3Hb
Béuny10: / Eifske mpHIOKbCS yCTHI
TOPBKUMH aJi yrpasgHucs, /
[Tpecssitas Maru JI€Bo.

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunies: IlpecBsitasi Boropoauue,
CIacy Hac.

Seated on His royal throne as Lord, thy
Son hath placed thee on His right hand,
shining radiantly in tasseled gold, and in
divine virtues, bestowing upon thee the
honour due His Mother, O All-spotless
One.

Ha mipectone censt Coin TBoi
Bnanprane, / pscasl Ts 31aTbIMu
BokécTBEHHBIX JOOPOAETENICH CBET
cusitonty, / ogecHyro moctasu Ceo¢,
UYricras, / nag yects, iko Marepu,
Te6¢, Bcenenopounast.

Refrain: Most holy Theotokos save us.

[Tpunes: [IpecBsaTas Boropomuie,
cracy Hac.

Thy childbirth is beyond understanding, O
Mother of God, for without a man hast
thou conceived, and in a virginal manner
hast thou delivered God; wherefore
magnifying Him, we glorify thee, O
Theotokos

[Tage yma PoxxaectBO TBOE,
Boromatu: / 63 Mmyxa 060 3auaTue B
Te6¢é, u AeBrYeCKH POXKIEHNUE OBICTD: /
n6o bor ects Poxnéiics, / Eroxe
Benuuaronie, Ts, JI€Bo, yonaxaem.
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N The Troparia from the Menaion

Tponapu u3z Munen

And then the appointed Katavasia:

Karasacusi.

Little Litany

ExTenus maias

Then, Holy is the Lord our God! (thrice);
and the matins exapostilarion.

Note: At the Aposticha (exapostilarion),
Let everything that hast breath. 8 Stichera
of the Resurrection, however, if the
service from the Menaion is "feasted"
sing the first 4 stichera from the
Resurrection, and the last 4 from the
Menaion.

Taxe, Car I'ocnoas bor Harir.
(TpYKIBI)

[Tocem ekcamnoctunapuit (CBeTuieH)
YTPEHHHUM.

O On the Praises, 8 Resurrection stichera,
tone 5:

Ha xBanutex ctuxupbl BockpécHbnl,
riac S:

Stichos: To do among them the
judgment that is written. This glory
shall be to all His saints.

CoTBOpUTH B HUX CyA Hamucas. /
Caasa cusi OyaeT BceM
npenogo6usiM Eré.

O Lord, while the grave was sealed by
lawless men, / Thou didst come forth
from the tomb / in a manner similar to
Thy birth from the Theotokos. / Thy
bodiless Angels could not fathom the
event of Thy incarnation, / likewise the
soldiers guarding Thee could not know
when Thou didst Arise. / For the full
knowledge of both events hath been
sealed from those who would inquire, /
but the wonder of these events hath been
revealed to those who with faith / worship
the mystery which we hymn; / grant unto
us joy and great mercy.

['6crionm, 3aneuatany rpo0Oy oT
0e33aKOHHHMKOB, / TIPOIIEN eCH W3
rpo0a, / SIkoXke POIHIICS €CH OT
Boropoauet: / He ypasyména, KAKO
BOIUIOTIJICA €C¥, Oe3IUIOTHUMN TBOM
anrenu. / He YyBCTBOBAIIA, KOTIA
BOCKpECI ecH, crperymuu Ts BOuHu. /
00604 00 3aneuatiécracs
UCTIBITYIOIINM, / SIBUTIIACS JKe dyeca
KJIAHSIOIIMMCS BEPOIO TAMHCTBY: / &ke
BOCIEBAIOILNM, / BO3IAXKIb HAM
PAOCTh U BETTUIO MUJIOCTD.

Stichos: Praise ye God in His saints,
praise Him in the firmament of His
power.

XBaJyure Bora Bo cBaTreix Ero, /

xBaJTe Ero Bo yrBep:xéHum ciibl
Ero.

O Lord, having smashed the eternal bars
and burst asunder the bonds of Hades, /

['6cniou, Beper BEYHBISA COKPYILHNB, /
U Y3BI pacTep3dB, OT rpdba BOCKPECHT
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Thou didst arise from the tomb, / leaving
Thy grave clothes behind in testimony of
Thy three day burial. / Whereupon Thou
didst go forth into Galilee, / while yet
being guarded in a cave. / Great is Thy
mercy, O Saviour, and beyond
understanding; / have mercy upon us.

ecH, / octaBib TBos morpedanpHast, /
BO CBHJICTEIIHCTBO NCTUHHATO
TpuaHEBHAro Teoerd morpeoéuus: / u
npenBapwi ecu B [anunéu, B memiepe
crperomeiii. / Bémus TBoS MAIOCTD,
Henocrmwxnme Criace, / nomiutyii u
criacy Hac.

Stichos: Praise Him for His mighty acts,
praise Him according to the multitude
of His greatness.

XBayare Ero na caiax Ero, /
xBajTe Ero no muoxecrBy
BeanuyecTBus Ero.

O Lord, the women ran unto Thy tomb to
see Thee, / the Christ who had suffered
for our sakes. / Approaching the tomb
they found an Angel seated upon the
stone, which had rolled back from fear, /
and he cried unto them saying. / 'The Lord
hath risen; go tell His disciples that He
hath risen, saving your souls.’

['6cnoau, sxeHpl TekOMa Ha rpo0o, /
Buneru Ts, Xpucra, Hac paau
OCTpaAaBIIaro, / ¥ mpuIIéama,
oOpeTdia anreyia Ha KAMEHH CEIAIIa,
/ cTpaxom orBasbmeMcs, / ¥ K HUIM
BO30IMH, Iardis: / Bockpéce [ocnomn,
PIIBITE YUEHUKOM, / IKO BOCKpECE OT
MEPTBBIX, / criacastii IyIIy HAIIA.

Stichos: Praise Him with the sound of
trumpet, praise Him with psaltery and
harp.

Xsaanre Eré Bo riiace tpyonem, /
xBajnTe Ero Bo ncaatupu u rycJjiex.

O Lord, just as Thou didst come forth
from the sealed grave, / so didst Thou
enter in unto Thy disciples when the
doors were shut / showing them Thy
body’s sufferings, / O long-suffering
Saviour, / which Thou didst voluntarily
endure. / As one who hath spring forth
from the seed of David, / Thou didst
endure wounds, / but as One who didst
spring forth from God, / even the Son of
God / Thou hast delivered the world. /
Incomprehensible and great is Thy mercy,
/ O Saviour, have mercy upon us.

['0crionu, SIKOXKe U3IIEN €CH OT
3aregaranHaro rpooa, / Tako BIiel
€CH ¥ ABEPEM 3aKITFOYEHBIM KO
yueHUKOM TBonM, / mokasys um
TeJIECHAs CTPaaanus, / ke oAb
ecr, Cnace JloarorepnenuBblid: / sIKO
oT cémeHe JlaBrimoBa sS3BbI MpeTepnen
ec, / sxo Coin sxe Boxwuit, Mip
csobonmi ech. / Bénus TBost MAIOCTB,
Henoctmwkame Crace, / momiutyii u
crmacy Hac.

Other Stichera, by Anatolios, same tone:

Nubl cTuxupbl AHATONMEBBI, TJ1AC
TOUXKE:

Stichos: Praise Him with timbrel and
dance, praise Him with strings and
flute.

XBaJyre Ero B Tumnane u Jane, /
xBajurte Ero Bo crpyHax u oprase.
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The Lord, and King of the ages, / the
Creator of all things, / Who for our sake
willingly endured crucifixion and burial
in the flesh, / in order to free us all from
Hades. / Thou art our God and we know
no other besides Thee.

['6cniomu, Lapro BexkOB u TBOpue
BCEX, / HAC PAJIU pacIIsITHE U
norpeOCeHMEe MTOTHIO IPUUMBIH, / 1a
Hac OT ana cBobomumm Beex: / Th
ecu bor Ham, / pa3zBe Te0¢ nHOTO HE
BEMBEL.

Stichos: Praise Him with tuneful
cymbals, praise Him with cymbals of
jubilation Let every breath praise the
Lord.

XBaunte Ero B kumBaJjiex
nooporaacHbIxX, xBaante Eré B
KHMBAaJIex Bockauuanus. / Besikoe
AbIXaHue aa xpaaut I'ocnoaa.

O Lord, who will recount Thy awe-
inspiring wonders? / Who will confess
Thy dread mysteries? / For, becoming
incarnate for us, as Thou Thyself didst
will, / Thou hast manifested the might of
Thy power; / For on Thy Cross Thou didst
open Paradise to the Thief, / and in Thy
Burial Thou didst smash the bars of
Hades, / and with Thy Resurrection Thou
hast enriched all things. / O
Compassionate Lord, glory be to Thee!

['6crionm, npecusiromias TBost uymeca
KTO UcnoBécTh? / VI KTO BO3BECTHT
crparrnas TBos TamncTsa? /
BouenoBéuuskriics 60 Hac paau, KO
Cam BocxoTén ecH, / iepxaBy SBAI
ecu cuibl TBoes: / Kpectom 00
TBoviM paz00IHUKY paif OTBEP3I ecH,
/ u morpe6énunem TBovM Bepenr
AJI0BbI COKPYIIIILI ecH, /
Bockpecénuem ke TBoWM Besiaeckas
oborari ecu: / biraroyrpooue
I'6cnomu, cnasa TeOé€.

Stichos: Arise, O Lord my God, let Thy
hand be lifted high; forget not Thy
paupers to the end.

Bockpecnn, I'ociogu boske moid, 1a
Bo3HecéTcs pyka TBosi, / He 3a0ynu
yoorux TBosyx 10 KOHIA.

The Myrrh-bearing women coming to
Thy tomb in the deep of morning /
seeking to anoint with spices the Immortal
Word and God; / and being informed by
the words of the Angel / returned with joy
to tell the Apostles / that Thou O Lord,
the life of all, / hast risen, granting the
world pardon and great mercy.

MupoHOcHITbI JKeHBI Tpoda TBoerd
nocruriia, / 3end pano uckaxy Teoé
MVphI omaszaty, / bescmépraaro
Cnosa u bora; / u anrena rarossl
ormacuBmacs, / BO3Bpamaxycs
PATOCTHIO alIOCTOIOM BO3BECTUTH
sBe, / siko Bockpéci ecH, JKuoré
BceX, / 1 moian ecu MipoBH
OUMILIEHUE U BEITUIO MUJIOCTb.

Stichos: I will confess Thee, O Lord,
with my whole heart, | will tell of all
Thy wonders.

HUcnosémcest Teoé, I'ocnoan, BceM
cépauemM MOUM, / MOBEM BCA Uyaeca
TBosi.

The guards of the tomb which received
God said to the Jews: /'O the folly of

BorompusitHaro rpd6a kKo uyaéom
crpaxue raronaxy: / O Bamiero
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your plan! / In vain did you labour when
you thought to guard Him who cannot be
bound'. / 'Openly you appeared wishing to
hide the Resurrection of the Crucified. / O
the folly of your assembly! / 'Why do you
again wish to hide what cannot be
hidden?' / 'Rather listen to us, / and be
willing to believe the truth of what has
taken place.' / 'A radiant Angel came
down from heaven and rolled away the
stone;' / from fear of Him we became as
dead men,' / and calling out to the brave
Myrrhbearing women the Angel said: /
'Do ye not see the death of the guards, the
breaking of the seals and the emptying of
Hades?' / 'Why do ye seek as a mortal the
one who hath destroyed Hades’ victory /
and smashed death’s sting?' / 'Go quickly
proclaim to the Apostles the good tidings
of the Resurrection, crying fearlessly:' /
'He hast risen indeed, the Lord who hast
great mercy!’

cyemynpenHaro coséral / crpemn
Heomnicannaro moxycuBIiecs:, BCye
Tpymauctecs, / cokppiTH Bockpecénue
pacrmsiTaro XoTsIie, SICHO MmoKa3acrte. /
O Bamrero cyemyapeHHaro
co06pumal / 9To MAKKU COKPBITH
coBéryere, Esxe Hekprrercs? / ITaue
K€ OT HAC YCIBIIIUTE, / 1 BEPOBATH
BOCXOILMTE OBIBIINX UCTUHE: / AHTEN
MOJTHHEHOCEI C HeOece comé
KaMeHb O0TBajIH, / erdxe cTpaxom
MEPTBOCTHUIO COACPIKUMU OBIXOM, / 1
BO3MJIACHB KPEITKOYMHBIM
MVpPOHOCHIIAM, Iarojaiie xeHam: /
HE 3pUTE JIM CTPAKEH YMEPIIBICHHUS,
U revareit paspemcHus, / anoBa xe
uctomanus? / [Touatd modény anoBy
VYrupasauusmaro, / 1 cMEPTHOE JKAJIO0
CokpymuBIIaro, s’IKO MEPTBA
B3bickyeTe? / biaroBectiTe ke
CKOpO MIEIIa arOCTOIOM
Bockpecénue, / 6e3 cTpaxa 3oByma: /
BOMCTHHHY BOCKpéce [ocmonb, /
UMES BETTUIO MUJIOCTD.

Glory to the Father and to the Son and
to the Holy Spirit.

Caasa Otny u Ceiny u CBaTomy
Ayxy.

P

The Eothinon of the Resurrection Gospel
The matins Gospel sticheron.

Note: If the service from the Menaion is
"feasted" the Eothinon is taken from the
Menaion, and the Eothinon of the Gospel
is read at the end of Matins.

Cruxupa yrpeHHss EBaHrenbckas.

Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.

N HpiHe ¥ NIPACHO M BO BEKH BEKOB.
AMUHB.

Q Theotokion, tone 2:

Most blessed art thou, O Virgin
Theotokos, / for through Him Who

Boropoauuen, riac 2:

[Ipebnarocinoséna ecu, boroponmiie
J1éBo, / Bormnommmm 60 cs u3 Tedé an
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became incarnate of thee is hades led
captive, / Adam recalled, the curse
annulled, Eve set free, / death slain, and
we are given life. / Wherefore, we cry
aloud in praise: / Blessed is Christ God. O
Thou Who hast been so pleased, glory to
Thee.

mieHncs, / Agam Bo33Bacs, / KiIITBa
norpebrics, / EBa cBoGomyics, / cMépTh
YMEPTBUCA, U MBIl OKUXOM. / Tem
BOCIIEBAIOIIE BOITUEM: / OIarocIOBEH
Xpuctoc bor, / 61aroBoauBbIi TAKO,
cnasa Te6é.

Great Doxology

CI1aBOCIIOBHE BEITUKOE

Priest: Glory to Thee Who hast shown
forth the light.

Choir: Glory to God in the highest...

Casamennuk: Ciaasa Te6é,
MOKA34BIIIEMY HaM CBET.

JIuk: CiiaBa B BBILIHUX...

R Resurrectional troparion:

Today is salvation come unto the world, /
let us sing praises to Him that arose from
the tomb, / and is the Author of our life: /
for, having destroyed death by death, / He
hath given us the victory, and great
mercy.

Tpomaps Bockpécen:

JlHech ciacénue MUpPY OBICTb, / TTOEM
Bockpécmemy u3 rpoda, / u
HauanpHuKy )13HU Haries: /
pa3pyimB 00 CMEPTUIO CMEPTH, /
mo6emy nane HaM U BEIHIO MHJIOCTb.

Or: Troparion of the feast; Glory; both
now; Theotokion.

Wnu: Tpomaps npaznauka. Crnasa, u
HbIHE: boropoauyeH.

Then Litanies and the dismissal.

Ta)ke eKTeHUU, U OTIYCT.

And we begin the First Hour.

[ToceMm yac niepBbIl, U IpoUEe
O0OBIYHOE, U KOHEYHBIN OTITYCT.

At Liturgy

Ha Jlurypruu

On the Beatitudes, these troparia, tone 5:

Tperuit antudoH, 00bHO birdskeHHEI,
riac S:

In Thy Kingdom remember us, O Lord, /
when Thou comest into Thy Kingdom.

Bo [lapcTBun TBoéM moOMSIHU HAC,
['6cnionwm, / erna nmpuuaeu, Bo
[{apcTBun TBOEM.

Blessed are the poor in spirit, / for theirs
Is the Kingdom of Heaven.

bnax¢Hn HAMUA TYXOM, / KO TeX
ectb [lapcTtBo HebecHoe.

Blessed are they that mourn, / for they
shall be comforted.

braxénn mrauymmu, / siKo THHR
yTEMaTc.
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Blessed are the meek, / for they shall
inherit the earth.

braxénu kpoTumy, / ko ThN
HACJIEIAT 3EMITIO.

Blessed are they that hunger and thirst
after righteousness, / for they shall be
filled.

brnax¢éHn amaymun u KK yImu
npaBbl, / AKO TAM HACKITATCS.

Blessed are the merciful, / for they shall
obtain mercy.

braxénun MAIOCTUBUH, / IKO THUU
MIOMUJIOBAHU OYIYT.

1. Believing Thee to be God, O Christ, the
thief on the cross confessed Thee in a
pure manner, crying out from the depths
of his heart: Remember me in Thy
kingdom, O Lord!

Pa3006iinuk Ha kpect¢ bora Ts Ovitn
BEépoBaB, Xpucte, / ucroséna Ts
YiCTE OT Cépna, / HIOMSHA M,
['6criomm, Bomus, Bo L{apcTBunm TBOGM.

Blessed are the pure in heart, / for they
shall see God.

Baaxkénn uiictuu cépamem, / siko
Tiu bora y3psar.

2. Together let us hymn as Savior and
Creator, Him Who on the Cross budded
forth life for our race and caused the curse
which originated from the tree to wither

up.

ke Ha ApéBe KPECTHEM / KU3HB
NpOIBETIIATO POAY HALIEMY, / U
M3CYIIUBIIA KXKE OT IPEBA KISATBY, /
sgxo Craca u Conérens cortacHO
BOCIIOWM.

Blessed are the peacemakers, / for they
shall be called the sons of God.

Baaxkénu MUpoTBOpIbI, / KO THH
cbIHOBe BOknu HapekyTcs.

3. By Thy death hast Thou destroyed the
power of death, O Christ, and Thou didst
raise up with Thyself the dead of ages
past, who now hymn Thee as our true
God and Savior.

Cwmépturo Teoéro, Xpucrté, /
CMEPTHYIO Pa3pyLII €CH CHy, / 1
COBO3BUIJI €CH MKE OT BEKA
ymépbis, / Ts MoK ACTHHHATO
bora u Cnaca Hamero.

Blessed are they that are persecuted for
righteousness sake, / for theirs is the
Kingdom of Heaven.

BaakéHn u3rHAHU MpaBabl paau, /
siko Tex ecTh LlapcTtBo HebdécHoe.

4. Arriving at Thy tomb, O Christ, the
honorable women sought to anoint Thee
with myrrh, O Bestower of life; but an
angel appeared to them, crying out: The
Lord is risen!

Ha rpo6 TBoii, Xpucte, npummeama
»KEHbI YecTHbIs, / nckaxy Ts,
KuznonaBue, mvporiomaszat, / u
SIBUCSI KM aHTeJI BOITHSI. BOCKpECe
Tocrions.

Blessed are ye when men shall revile
you and persecute you, / and shall say

Baaxkénu ecté, erna moHOCAT BaMm, /
U M3’KEHYT, H PEKYT BCSIK 30J1 IVIardJ
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all manner of evil against you falsely,
for My sake.

Ha BbI, JKkyle MeHné paam.

5. When Thou wast crucified between two
condemned thieves, O Christ, one of them
blasphemed Thee and was justly damned,
while the other confessed Thee and
dwelleth now in paradise.

Pacniénmry Twu cs1, Xpucte, mocpene
JIBOIO OCYXKIACHHOIO pa30OMHUKY, /
enuH yoo xyis Ts, ocyx1¢H ObICTh
npaBenHe: / Apyrui xxe nucropémas T,
B pail BCENUCs.

Rejoice and be exceedingly glad, / for
great is your reward in Heaven.

Panyiitecs u BecesanTecs, / 1Ko M3/1a
Bama maora Ha HeGecéx.

6. When they had come to the choir of the
apostles, the honorable women cried out:
Christ is risen! Let us worship Him as
Master and Creator

Ko arocronoB IUKy MpUIIEAIIa KEHBI
YECTHBISL, / BO3OIHUINA: XPUCTOC
BOCKpece, / siko Brnagpiie u Coaerento
ToMy OKJIOHAMCSI.

Glory to the Father, and to the Son,
and to the Holy Spirit.

Caasa Otny u Ceiny u CBaTomy
Ayxy.

Triadicon: 7. O indivisible Trinity, all-
effecting and all-powerful Unity: Father,
Son, and Holy Spirit: Thee do we hymn
as our true God and Savior!

Tpouuen: Tpoune Hepasnénbhas, /
Ennaune Beenérenpuas u
BceecribHasg, / Oqu, Criae u CBATEIN
Jlye, / Te6é moém Vcturnaro Bora u
Cmaca nHamero.

Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.

N HBIHE M MPACHO W BO BEKHW BEKOB.
AMWHB.

Theotokion: 8. Rejoice, O animate temple
of God and impassible gate! Rejoice, O
fiery throne which burneth yet is not
consumed! Rejoice, O Mother of
Emmanuel, Christ our God!

Boropoanyen: Pamgyiics,
onymeBIE¢HHbIN Xpame boxuii n
Bpara Henpoxonnmasi; / pagyiics,
HEOITAJIMMBIN U OTHEOOPA3HBIN
[Mpecrone; / panyiics, Matu
Emmanynna, Xpucra bora namero.

Resurrectional troparion, tone 5:

Let us, the faithful, praise and adore the
Word, / co-eternal with the Father and the
Spirit, / Who for our salvation was born
of a Virgin. / For He was pleased to
ascend the Cross in the flesh, / and to
endure death, / and to raise the dead / by
His glorious Resurrection.

Tpomnaps, rinac 5:

Cobe3nauanbaoe Ciioo OTiy n
JlyxoBwu, / oT JIéBBI pOXaIIeecs Ha
Cmacénue Haie, / BOCIIOUM, BEPHUH,
Y MMOKJIOHUMCS; / IKO OJ1aroBOJIN
[Tnoturo B3bITH Ha KpecT, / u cmepTh
NpeTepIéTy, / ¥ BOCKPECUTH YMEPIITHUS
/ cnaBHBIM BOCKpeceHneM CBONM.

Kontakion, tone 5:

Konpnak, riac 5: ITogo0Oen:
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Coobe3nauanpaoe CiaoBo:

Thou didst descend into Hades, O my
Saviour, / and having shattered its gates,
as All Powerful, / Thou didst raise the
dead with Thyself, as Creator, / and didst
deliver Adam from the curse, / O Lover of
mankind. / Therefore, we all cry to Thee:
‘Save us, O Lord!"

Ko any, Cnace moii, comrén ech, / u
BpaTa COKPYIIUBBIH SIKO BCECHJICH, /
ymepiux, siko Co3aaTens,
COBOCKpECHII ecH, / B CMEPTH HKAJIO
COKpYIIWI ecH, / 1 AJTaM OT KIIATBBI
n304aBiieH ObICTh, Yenosekontooue; /
TEMMKE BCH 30BEM. / CIIacH Hac,
['ocnonm.

Prokimenon, tone 5: (Psalm 11:8, 1)

Thou, O Lord, shalt keep us and shalt
preserve us from this generation and
forevermore.

Stichos: Save me, O Lord, for a righteous
man there is no more.

IIpokumen, riac 35:

Te1, ['0cnionu, COXpaHUIIN HBI, U
coOMIOACIITN HBI / OT pOnia Cerod u BO
Bek. Ctux: Cmacu ms, ['ocionn, siko
OCKYJI€ MPEIOT00HBIH.

Alleluia, tone 5: (Psalm 88:2, 3)

Thy mercies, O Lord, will | sing forever;
unto generation to generation will |
declare Thy truth with my mouth.

Stichos: For Thou hast said, Mercy shall
be built up forever; in the heavens shall
Thy truth be established.

Amnnnyna, riac S:

Mrunoctu TBost, ['0crionn, BO Bek
BOCITOIO, B POJT U PO/ BO3BEIITY
UCTUHY TBOIO yCTBI MOVIMHU.

Crux: 3aHé peKy eci: B BEK MIUIOCTh
CO3VKIETCS, Ha HeOECEX yTOTOBUTCS
nctuHa TBosl.
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